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AVIS DE MARCHE DE TRAVAUX

‘ * ) République Islamique de Mauritanie

Ministere des Affaires Economiques
et du Développement
Ordonnateur National du FED

AVIS DE MARCHE DE TRAVAUX

Travaux de reconstruction de la route Nouakchott -Bombri:
Trongon 1 de la route Nouakchott — Rosso.
Lieux d’exécution : Nouakchott — Bombri. Républiquelslamique de Mauritanie
1. Référence de publication
EuropeAid/133379/D/WKS/MR

2. Procédure
Ouverte

3. Programme
10°™FED

4. Financement
Convention de Financement N° MR/FED/22437

5.  Pouvoir adjudicateur

Monsieur I'Ordonnateur National du FED

S/C Cellule d’Appui a I'Ordonnateur national du FED

BP 3006 (Voir plan au point 23)

Nouakchott — MAURITANIE

Téléphone: (00) 222 4525 5263 / Télécopie: (00) 4225 6008
E-mail:  cellulefed@yahoo.frou caon@economie.gouv.mr

SPECIFICATIONS DU MARCHE

6.  Description du marché

Marché de travaux pour I'élargissement, le renfareet et la reconstruction de la chaussée ainsi que
la reconstruction systématique des ouvrages di@ssament transversaux, I'amélioration de
I'assainissement longitudinal et la mise en plae¢acsignalisation horizontale et verticale.

7. Nombre et intitulés des lots
Un lot unique.

CONDITIONS DE PARTICIPATION

8.  Eligibilité et régle de I'origine
La participation au marché est ouverte a égalitécaeditions aux personnes physiques et aux
personnes morales (qu'elles participent a titreividdel ou dans le cadre d'un groupement
(consortium) de soumissionnaires) qui sont étalgdass I'un des pays ACP, un des Etats membres de
I'Union européenne ou dans un pays ou un territairrisé par l'accord de Partenariat ACP-CE au
titre duquel le marché est financé (voir rubrig@e@-apres) La participation a la procédure est
€galement ouverte aux organisations internationalasis les biens fournis dans le cadre du présent

marché doivent étre originaires de ces pays.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Situations d’exclusion

Les soumissionnaires doivent soumettre une déidaratgnée, incluse au formulaire de soumission
pour un marché de travaux, selon laguelle ils ne@erent dans aucune des situations énumérées au
point 2.3.3 du Guide pratique des procédures cchotelies pour les actions extérieures de I'UE.

Nombre d’'offres

Les soumissionnaires peuvent soumettre seulemeantotfre pour cet appel d’offres. Les offres
couvrant une partie d'un lot ne seront pas prieesoasidération. Tout soumissionnaire peut indiquer
dans son offre qu’il consentira une remise au casam offre serait retenue pour cet appel d'offres.
Les soumissionnaires ne peuvent pas soumettreftreepour une variante en plus de leur offre pour
les travaux requis dans le dossier d'appel d’off@sspoint appel d’offre n’est pas divisé en lots

Garantie de soumission

Les soumissionnaires doivent fournir une garantiesaumission de 500.000 (cing cents mille) euros
lors de la remise de leur offre. Cette garantia sestituée aux soumissionnaires non retenus use fo
que I'appel d’'offres aura été mené a terme, eatlributaire ou aux attributaires apres la sigreatiu
contrat par toutes les parties. Cette garantie #lisée si le soumissionnaire n’honore pas tolgss
obligations stipulées dans I'appel d'offres.

Garantie de bonne exécution

Il sera demandé a lattributaire de fournir uneagéie de bonne exécution représentant 10% du
montant du marché a la signature du contrat. @eti@ntie doit étre fournie dans un délai de 30g@ur
compter de la réception par le soumissionnaire altrat signé par le pouvoir adjudicateur. Si
l'attributaire ne fournit pas la garantie requisansl le délai imparti, le contrat sera frappé dditéudt

un nouveau contrat pourra étre établi et adressbamissionnaire ayant présenté la deuxieme offre
conforme la moins disante.

Réunion d’information et/ou visite de site

Une visite de site obligatoire suivie d'une réuniimformation (cf. section 6 des instructions aux
soumissionnaires) seront organisées par le madttverdge comme suit :

Visite de site

Date: le 28/04/2013 a 9h00 (heure de la Maurita@®1T).
Lieu: Carrefour de Bamako a la fin de la dould&\a la sortie de Nouakchott

Réunion d'information
Date : le 28/04/2013 a 13h00 (heure de la MaugtasMT).

Lieu: Ministere des Affaires Economiques et dw@&eéppement
Cellule d'Appui a I'Ordonnateur National
Téléphone: (00) 222 4525 5263 / Télécopie: (00)4£225 6008

Validité des offres

Les offres sont valables pendant une période dewd® a compter de la date limite de remise des
offres.

Période de mise en ceuvre des taches
La période de mise en ceuvre estrdate-deux (32) mois.
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CRITERES DE SELECTION ET D'ATTRIBUTION

16. Criteres de sélection

Afin d'étre considérés comme éligibles pour l'Atttion du marché, les soumissionnaires doivent
fournir la preuve qu'ils répondent aux critéressdiection repris dans la section 12.2 des instusti
aux soumissionnaires en termes de leur capacitgoatque et financiére ainsi que de leur capacité
technique et professionnelle.

17. Critéres d'attribution
Le prix.

SOUMETTRE UNE OFFRE

18. Comment obtenir le dossier d’appel d’offres?
Le dossier d’appel d'offres peut étre obtenu augees

Cellule d'Appui a I'Ordonnateur National du FED (CA ON)
BP 3006 (Voir plan au point 23)

Nouakchott — MAURITANIE

Téléphone: (00) 222 4525 5263 / Télécopie: (00) 4225 6008
E-mail:  cellulefed@yahoo.fr ou caon@economie.gouv.mr

moyennant le paiement d@uatre Cents Mille ouguiyas (équivalents a mille aos / 1.000 €)qui
exclut les frais de port. Pour ce faire, les ird8és doivent s‘adresser au Trésor Public (voir glan
point 23) et faire le versement sur le compte deA®N:

No. compte: 430 300 571
Libellé; DAO Nouakchott — Bombri

Une quittance sera délivrée par le Trésor au mordenwversement. Contre cette quittance, les
intéressés peuvent retirer le DAO en version papiéa CAON. Avec la livraison du DAO, un
justificatif de l'acquisition sera émis. Seules t#es comprenant ce justificatif seront prises en
considération.

Au préalable, et pour consultation, le DAO peue &&léchargé en version PDF a partir de I'adresse
internet suivante (recherche avec le numéro deerdééé de la publication 133379) :
https://webgate.ec.europa.eu/europeaid/onlinesesiindex.cfm?do=publi.welcome

Il peut aussi étre téléchargé a partir du site dinidere des Affaires Economiques et du
Développement:
http://www.economie.gov.mr/economigues/home.aspx

Il peut également étre consulté dans les locada @ellule d'Appui a I'Ordonnateur National du FED.

Les offres doivent étre rédigées uniquement au mdyeformulaire type de soumission inclus dans le
dossier d’appel d'offres version papier, dont léspdsitions et le format doivent étre strictement
respectés. Toute question concernant le préseat digffres doit étre adressée par écrit a :

Monsieur I'Ordonnateur National du FED

S/C Cellule d’Appui a I'Ordonnateur national du FED

BP 3006 (Voir plan au point 23)

Nouakchott — MAURITANIE

Téléphone: (00) 222 4525 5263 / Télécopie: (00) 4225 6008
E-mail:  cellulefed@yahoo.frou caon@economie.gouv.mr
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(en mentionnant la référence de publication indégaré point 1), au moins 21 jours avant la datedimi

de remise des offres figurant au point 19. Le pauadjudicateur doit répondre aux questions au plus
tard 11 jours avant la date limite de soumission aféres. Des éclaircissements ou des changements
mineurs au dossier d’appel doffres sont publiésptus tard 11 jours avant la date limite de
soumission des offres sur le site Internet d’Eufdgh@ I'adresse suivante :
https://webgate.ec.europa.eu/europeaid/onlineeesiindex.cfm?do=publi.welcome

19. Date limite de soumission des offres
Le lundi1l7/06/2013 & 12hO¢heure de la Mauritanie - GMT).

Les offres seront recues a l'adresse suivante :

Monsieur I'Ordonnateur National du FED

S/C Cellule d’Appui a 'Ordonnateur national du FED

BP 3006 (Voir plan au point 23)

Nouakchott — MAURITANIE

Téléphone: (00) 222 4525 5263 / Télécopie: (00) 4225 6008
E-mail: cellulefed@yahoo.frou caon@economie.gouv.mr

Toute offre recue apres la date limite ne sergpae en considération

20. Seéance d’ouverture des offres
Le lundi1l7/06/2013 a 13h0Cheure de la Mauritanie - GMT).

Lieu: Cellule d’Appui a I'Ordonnateur National d&EB. Salle de réunion

21. Langue de la procédure
Toutes les communications de cet appel d'offregetdiétre faites en francais.

22. Base juridique

Accord de partenariat ACP-CE signé a Cotonou |88 2000, tel que modifié & Luxembourg le
25 Juin 2005, et & Ouagadoude22 Juin 2010 (Annexe V)

23. Plan

Minist:
Pécl

Terrain vide
l 5 . 3 Université

Il I . “L.B --------- , .
‘1
- Terrain vide : TI-)
3
| M

Av. Gamal Abdel Nasser

al
Terrain vide M;-

Terrain vide
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<LETTRE D’ INVITATION A SOUMISSIONNER >
[En-téte du pouvoir adjudicatelur

Nouakchott, le..................... 2013

< Nom et adresse du soumissionnaire potentiel >

Référence de publication: EuropeAid/133379/D/WKS/MR

OBJET : Invitation a soumissionner au marché "TRAVAUX DE RECONSTRUCTION DE LA
ROUTE NOUAKCHOTT — ROSSO. TRONCON | : NOUAKCHOTT — BOMBRI"

Chére Madame/Cher Monsieur <Nom du contact>,

Suite a votre demande concernant I'appel d’offtessreentionné, veuillez trouver les documents susyanti
constituent le dossier d’appel d'offres:

VOLUME 1
SECTION 1: INSTRUCTIONS AUX SOUMISSIONNAIRES
SECTION 2: FORMULAIRE DE SOUMISSION
SECTION 3: GARANTIE DE SOUMISSION
SECTION 4: QUESTIONNAIRES
Avis additionnel aux soumissionnaires
Informations générales sur le soumissionnaire........ Modele 4.1
Descriptif de l'organisation .................ceeeeeeeeeveieennne Modéle 4.2
Procuration............ooooiiiismmm Modele 4.3
Etat finanCier.........oooviiiiiiieiieeeeeeeeee e Modele 4.4
Identification finanCiere............ccocvvvcceniee i, Modéle 4.5 a)
Fiche d'identité [égale .........cccooeviiiiiieeiieeiieeeeee, Modéele 4.5 b)
Qualifications teChNIQUES.........ccovviviiiiieeiiiiiicienns Modéle 4.6
Personnel................... EAESEEERIEE——————""......... Modele 4.6.1
EQUIPEMENT ... Modéle 4.6.2
Plan de travail et programme............cccoceeeeeevvnnnnnns Modéle 4.6.3
Expérience comme titulaire ...........cccceveeeeeecveennnnn. Modele 4.6.4
Information sur les « joint-ventures »........cc......... Modéle 4.6.5
Historique des lItIges ........uuueueeeeee e eeeeeeeeee Modéle 4.6.6
Systeme(s) d'assurance qualité.............ccceeeeeenn..... Modéele 4.6.7
Hébergement du gestionnaire de projet................ Modele 4.6.8
Autres iNformations ...........coovvivvviiiiviece e Modele 4.6.9
SECTION 5: GRILLE DE CONFORMITE ADMINISTRATIVE ET BILLE D'EVALUATION
Grille de Conformité Administrative
Grille de conformité technique
VOLUME 2
SECTION 1: CONTRAT
SECTION 2: CONDITIONS GENERALES DES MARCHES DE TRAUX
SECTION 3: CONDITIONS PARTICULIERES
SECTION 4: MODELE DE GARANTIE DE BONNE EXECUTION
SECTION 5: MODELE DE GARANTIE DE PREFINANCEMENT
SECTION 6: MODELE DE GARANTIE DE RETENUE
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SECTION 7: REGIME FISCAL ET DOUANIER

VOLUME 3
SPECIFICATIONS TECHNIQUES

VOLUME 4
OFFRE FINANCIERE A PRIX UNITAIRES

VOLUME 5
DOCUMENTS DE CONCEPTION, ET LES PLANS

Pour obtenir des informations complétes sur lesduares d'appel d'offres, veuillez vous référeguaide
pratique des procédures contractuelles pour lésnacextérieures de I'UE et ses annexes, qui pedsn
téléchargés de l'adresse suivante:

http://ec.europa.eu /comm/europeaid/tender/gestibexX fr.htm

Nous attendons de recevoir votre offre assortieedgarantie de soumission. Si vous décidez de se pa
soumettre d'offre, nous vous remercions de bieowonous en informer par écrit, en indiquant lasons
de votre décision.

Dans l'attente de recevoir votre offre, nous vousns d’agréer, Madame/Monsieur ............. , 'expression
de notre considération distinguée.

< Nom et signature >
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VOLUME 1

SECTION I INSTRUCTIONS AUX SOUMISSIONNAIRES

REFERENCE DE PUBLICATION: EuropeAid/133379/D/WKS/MR

En présentant son offre, le soumissionnaire acceptl totalité, sans restriction, des conditions
générales et particulieres qui régissent le march&gomme étant la seule base de cette procédure
d'appel d'offres, quelles que soient ses propres mditions de vente auxquelles il déclare renoncer.e.
soumissionnaire est réputé avoir examiné attentiveemt tous les formulaires, instructions, dispositios
contractuelles et spécifications contenus dans ceossier d'appel d'offres et s'y conformer. Le
soumissionnaire qui ne fournit pas dans les délarequis toutes les informations et tous les document
nécessaires verra son offre rejetée. Aucune réseremise dans I'offre par rapport au dossier d'appel
d'offres ne peut étre prise en compte; toute réseevpeut donner lieu au rejet immédiat de I'offre sas
qu'il soit procédé plus avant & son évaluation.

Les présentes Instructions au soumissionnaire défgsent les regles de soumission, de sélection et de
mise en ceuvre des actions dans le cadre du présappel d'offres, en conformité avec les dispositions
du Guide pratique des procédures contractuelles danle cadre des actions extérieures de I'UE, qui
s'applique au présent appel (disponible sur Interniea I'adresse suivante :

http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/implmentation/practical _quide/index fr.htm).
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PARTIE GENERALE
1. INSTRUCTIONS GENERALES

1.1 Le soumissionnaire doit déposer des offres pmuptalité des travaux demandés dans le dossier.
Aucune offre ne sera acceptée pour un lot incomplet

1.2 Calendrier:

DATE HEURE*
Réunion d'information 28/04/2013 13h00
Visite du site 28/04/2013 9h00
Délai limite pour adresser une demande 27/05/2013
d'informations complémentaires au pouvoir
adjudicateur
Date limite pour la fourniture d'informations 06/06/2013
complémentaires par le pouvoir adjudicateur
Délai ultime pour la remise des offres 17/06/2013 12h00
Séance d'ouverture des offres 17/06/2013 13h00
Notification de [lattribution du marché a 17/07/2013
I'attributaire**
Signature du contrat** 31/07/2013

*  Toutes les heures sont celles propres au fusemird du pays du pouvoir adjudicateur
**  Date indicative

2. FINANCEMENT

Le projet est cofinancé par I'Union européenneeeBbuvernement mauritanien conformément aux
regles du Fonds Européen de Développement.

3. PARTICIPATION

3.1 La participation a la procédure est ouvert@rsdées mémes conditions aux personnes morales et
physiques (qu'elles participent a titre individeel dans le cadre d'un groupement (consortium) de
soumissionnaires) établies dans I'un des Etats mesmide |'Union européenne, dans l'un des Etats
ACP, ou dans un pays ou un territoire autoriséd'gecord de Partenariat ACP-CE au titre duquel le
marché est financé. La participation a la procédes¢ également ouverte aux organisations
internationales.

3.2 Ces conditions visent tous les nationaux desfiats et toutes les entités juridiques et sxiété
constituées et régies selon le droit civil, comnarou public de ces pays, établis dans les éfats ¢
dessus. Afin de prouver leur éligibilité, les sossimnnaires étant des personnes morales doivent
présenter les documents requis en fonction delégislation nationale. En cas de doute, le pouvoir
adjudicateur peut demander au soumissionnaire dmifodes preuves démontrant qu'il respecte
effectivement ces regles. Pour prouver qu'ellepedsnt le critere "d'établissement”, les personnes
morales doivent démontrer que leur personnalitiéligue est établie en vertu de la législation d'un
pays éligible et que son siege social se situe danpays éligible. Par "siege social" on entend
administration centrale le lieu ou la personne hecaigson administration centrale ou son princiieal |
d'activité.

3.3 Les conditions d'admissibilité détaillées amnts 3.1 et 3.2 s'appliquent a tous les membased'
joint-venture/d'un consortium, a tous les sougddrdas et a tous les fournisseurs des soumissi@mair
Tous les soumissionnaires, tous les membres doinévienture/d'un consortium, tous les sous-
traitants fournissant plus de 10% des travaux &$ tes fournisseurs fournissant plus de 10% des
travaux doivent certifier qu’ils remplissent cesiditions et prouver qu’ils remplissent les condito
d’éligibilité par des documents datés de moins mam avant la date limite de soumission des offres,
établis conformément & leur droit national ou prigtique ou en fournissant des copies des documents
originaux relatifs a leur enregistrement et/ou lestatut juridique, qui établissent leur lieu
d’enregistrement et/ou leur siége statutaire ains, s'il differe, le siége de leur administration

DAO Travaux Nouakchott - Bombri Page 10 sur 59
VOLUME 1



3.4

3.5

3.6

centrale. Le pouvoir adjudicateur peut accepteutdés preuves satisfaisantes que ces conditiorts son
remplies.

Sont exclues de la participation et de latititn de marchés les personnes physiques, so@étés
entreprises qui se trouvent dans l'une des sitgtizcentionnées au point 2.3.3 du Guide pratique des
procédures contractuelles dans le cadre des aaidéseures de I'UE. Les soumissionnaires doivent
produire une déclaration selon laquelle ils nersavent pas dans l'une quelconque des situations
d'exclusion visées au point 2.3.3 du Guide pratidee procédures contractuelles dans le cadre des
actions extérieures de la Communauté européentte @eclaration doit englober tous les membres
d'une joint-venture/d'un consortium. Les soumigsidres qui se sont rendus coupables de fausses
déclarations peuvent en outre étre frappés deismadinanciéres et d'exclusion, conformément au
point 2.3.4 du Guide pratique des procédures cctoielies dans le cadre des actions extérieures de
I'UE.

Les soumissionnaires exercant ou ayant exercé clestés en Mauritanie doivent produire une
déclaration sur I'honneur selon laquelle ils néreavent pas dans des situations de contentieux ave
I'Administration mauritanienne. Il s'agit notammeat

- Non contentieux avec le LNTP,

- Etat de payements avec la CNSS,

- Contributions diverses,

- Non contentieux avec la Direction du Travail,

- Etat de payements avec le Trésor,

- Etat de payements avec les établissements basatgrla place (BCM).

Le soumissionnaire retenu devra, au moment detification de Il'attribution, apporter des attesiaf
originales ou copies conformes relatives aux entites ci-dessus.

Le cas d'exclusion visé au point 3.4., s'ap@ica tous les membres d'une joint-venture/d’un
consortium, a tous les sous-traitants et tousdlesifsseurs des soumissionnaires.

La limite maximale de sous-traitance autorisg@eut dépasser 30 % de la valeur de I'bffre

Dans la sélection des sous-traitants, la préféresgra accordée par le titulaire aux personnes
physiques, sociétés ou entreprises des Etats A@3 a@p mettre en ceuvre les travaux requis a
conditions égales.

4. UNE OFFRE PAR SOUMISSIONNAIRE

Une société ne peut soumissionner que pour une séfuk a titre individuel ou en tant que membre

d’'une Joint Venture/d’'un Consortium pour le mémateat. La soumission ou la participation en tant

gue soumissionnaire dans plus d’'une offre pouramirat entrainera la disqualification de toutes les
offres incluant cette société. Une méme société peulement participer en tant que sous-traitante
dans plusieurs offres, si cela est justifié pardpécificités du marché et avec I'accord du pouvoir
adjudicateur.

5. FRAIS DE SOUMISSION

5.1

5.2

Tous les frais associés a la préparation et sgsdumission des offres sont a la charge du
soumissionnaire. Le pouvoir adjudicateur n'encaudune responsabilité pour ces frais, et ce quel qu
soit le déroulement ou l'issue de la procédure.

Le pouvoir adjudicateur n’encourt aucune respbitité, ni aucun frais, s’agissant des dépengeates
pertes éventuellement supportées par le soumisdieniors des visites et lors de I'examen du site o
pour tout autre aspect relatif & sa soumission.

Lorsque la sous-traitance est incluse dans d'pffrest recommandé que les arrangements corgtactutre le
soumissionnaire et ses sous-traitants contiennesitdipositions sur la médiation comme moyen atérade
reglement des litiges, en conformité avec les guas nationales et internationales.
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6. INSPECTION DU SITE

6.1 Le soumissionnaire est obligé de visiter ehgpecter le site des travaux et ses alentoursdafin
déterminer, sous sa propre responsabilité, & s&s dt & ses risques, les éléments nécessaires a la
préparation de son offre et a la signhature du abdt travaux.

6.2 Une réunion de clarification et une visite de auront lieu a I'initiative du pouvoir adjudieatr a la
date, heure et lieu indiqués au point 13 de l'deisnarché.

6.3 Le proces-verbal de la réunion de clarificateinde visite du site sera publié sur le site heer
d'EuropeAid. Tous les soumissionnaires recevramiy pttester de leur participation, certificat de
visite de site

DOCUMENTS D'APPEL D'OFFRES
7. CONTENU DES DOCUMENTS D’APPEL D'OFFRES

Le dossier dappel doffres comprend les documespécifiés dans la lettre dinvitation a
soumissionner.

Le soumissionnaire est entierement responsableedanen attentif du dossier d’appel d'offres, y
compris les dessins disponibles pour vérificatimute modification envoyée lors de la période de
soumission des offres, ainsi que pour I'obtentian linformation fiable sur les conditions et

obligations susceptibles d’affecter le montant @améature de I'offre ou I'exécution des travaux. Ban

I’lhypothese ou son offre serait retenue, aucuneadem de modification du montant découlant
d’erreurs ou d’omission dans les obligations préogment décrites ne sera admise.

8. EXPLICATIONS RELATIVES AUX DOCUMENTS DE L'APPEL D'O FFRES

8.1 Le soumissionnaire peut poser des questionégpa(mail et fax simultané) jusquZil jours avant la
date limite de soumission de son offre, en prétisaréférence de publication et l'intitulé du nieéc

Monsieur I'Ordonnateur National du FED
S/C Cellule d'appui a I'Ordonnateur national du FED
BP 3006 Nouakchott — MAURITANIE
Téléphone : (00) 222 4525 5263
Télécopie : (00) 222 4525 6008
E-mail : cellulefed@yahoo.fr ou caon@economie.gouv.mr

Le pouvoir adjudicateur n'a pas d'obligation derridudes informations complémentaires aux
guestions posées apres cette date.

Le pouvoir adjudicateur doit répondre a toutesdesstions du soumissionnaire au malisjours
avant la date de réception de I'offre.

8.2 Les questions/réponses seront publiées sitellngernet d’EuropeAid:

https://webgate.ec.europa.eu/europeaid/onlineesiindex.cfim?do=publi.welcome

9. MODIFICATIONS AUX DOCUMENTS DE L’APPEL D’OFFRES
9.1 Le pouvoir adjudicateur peut modifier les doeuts de Il'appel doffres en informant le
soumissionnaire des modifications jusqlfjours avant la date de soumission des offres.

9.2 Chaque modification publiée fait partie desuwtoents d'appel d'offres seront publiées sur le site
Internet d’EuropeAid :

https://webgate.ec.europa.eu/europeaid/onlineesiindex.cfim?do=publi.welcome

9.3 Le pouvoir adjudicateur peut, si hécessaienatonformité avec la clause 18 ci-aprés, éteraddate
limite de soumission des offres de maniere a laisge soumissionnaires suffisamment de temps pour
prendre en compte ces modifications dans la préparde leurs offres.
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PREPARATION DES OFFRES

10.LANGUE DES OFFRES

10.1 Les offres, la correspondance et les docunaestsciés aux offres échangés entre le soumissierata
le pouvoir adjudicateur doivent étre rédigés dankhgue de la procédure, qui est le francais.€lout
correspondance relative aux paiements, en ce cengsifactures et les certificats de paiements
intermédiaires et finaux, doit également étre edeogu pouvoir adjudicateur en francais.

10.2 Si les piéces justificatives demandées ne pasitécrites dans une des langues officiellesUséoh
européenne, une traduction dans la langue de l'dfgfres doit étre fournie. Lorsque les documents
sont rédigés dans une langue officielle de I'Uneomopéenne autre que celle utilisée dans I'appel
d'offres, il est vivement recommandé de fournir traduction dans la langue de l'appel d'offres déin
faciliter I'evaluation des documents.

11.CONTENU ET PRESENTATION DES OFFRES

11.1 Les offres doivent remplir les conditions suntes:
11.1.1 Les offres doivent contenir les documentsfetmations mentionnés au point 12 ci-dessous.

11.1.2 L'offre doit étre signée par une ou plusiquersonnes habilitées par une procuration qui est
produite conformément au Formulaire 4.3 du Volumsettion 4, du dossier d'appel d'offres.

11.1.3 Les pages pertinentes des documents spéeaifiépoint 12 doivent étre signées, comme
indiqué, enumérotées de facon séquentielle

11.1.4 Le soumissionnaire doit fournir tous les wents requis par les dispositions du dossier
d'appel d'offres. Tous ces documents, sans excemt@vent se conformer strictement a ces
conditions et dispositions, et ne peuvent pas oimtal'altérations faites par le
soumissionnaire. Les offres qui ne sont pas cordermux exigences du dossier d'appel
d'offres peuvent étre rejetées.

11.2 Les travaux ne sont pas divisés en lots.

12.INFORMATIONS/DOCUMENTS A FOURNIR PAR LE SOUMISSIONN AIRE

12.1 Toutes les offres doivent comprendre les mé&iions et les documents diment complétés suivants:

12.1.1 Le formulaire de soumission et I'appendice conformément aux formulaires figurant au
Volume 1, section 2;

12.1.2 La documentation requise dans le questionnairdigurant au Volume 1, section 4, et ce
compris tous les modeles y adjoints (voir pointl12 ci-dessous);

12.1.3 Les formulaires qui figurent au Volume 4 :

Volume 4.3.2 - Détail Estimatif;
Volume 4.3.3 - Bordereaux des Prix;
Volume 4.3.4 - Travaux en régie;
Volume 4.3.5 - Sous-détail des Prix.

12.1.3.1 Les prix indiqués dans la section du Vasim sont présumés avoir été déterminés
sur la base des conditions en vigueur 30 jours talzamlate ultime fixée pour la
soumission des offres.

Le Sous-détail des Prix devra étre utilisé lorscgla s'avére nécessaire a l'une des fins
quelconques dans le cadre du marché, en particpber fournir la formule de
révision des prix mentionnée a l'article 48.2 dmsditions particulieres.
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12.1.3.2 Le soumissionnaire est tenu de joindrealcul justificatif des coefficients« a, b, ¢
et d », utilisés dans la formule de révision ddg prentionnée a l'article 48.2 des
Conditions Particuliéres.

12.1.4 Etats des flux trésorerie

12.1.5 Copies des documenttes plus récents contenant l'organigramme, letsiatidique et le lieu
d'enregistrement du siege du soumissionnaire, owimtion habilitant la personne signataire
de l'offre et toute la documentation y relative. s@mcuments doivent étre conformes aux
modéles figurant dans le Volume 1, section 4, disido d'appel d'offres:

e Information générale sur le soumissionnairgformulaire 4.1)

e Descriptif de I'organisation (formulaire 4.2)

« Procuration habilitant la personne signataire de I'offre et toute la documentation y
relative (formulaire 4.3)

12.1.6 Preuve démontrant que les actifs liquides et I'accésfaaiités de crédit sont adéquats aux
fins du marché, confirmée par un état financieatiebux trois derniéres années, vérifiée par
un réviseur agréé. Cette preuve doit étre founnietidisant le formulaire 4.4, état financier, du
Volume 1, section 4, du dossier d'appel d'offres.

12.1.7 Les projections financieres pour les deux annéesvanir. Cette information doit étre fournie
en utilisant le formulaire 4.4, état financier, ¥olume 1, section 4, du dossier d'appel
d'offres.

12.1.8 La signalétique financiére (Formulaire 4.5a, Volume 1) et |kiche d'Entité Légale
(formulaire 4.5b, Volume 1). Lorsque le soumissiaing a déja signé un autre contrat financé
par I'Union européenne, il peut fournir, au lies dermulaires et des pieces justificatives, soit
les numéros de dossier recus, soit les copiesodesifaires fournis a cette occasion, a moins
gu'un changement ne soit intervenu entretemps.

12.1.9 Les informations quant aux qualificationshtéques du soumissionnaire. Ces informations
doivent étre fournies dans le cadre des formuldigesant au Volume 1, section 4, du dossier
d'appel d'offres, et doivent contenir:

e uneprésentation de l'organisation du soumissionnaireen ce compris le nombre total
d'employés (formulaire 4.6.1.1),

« uneliste du personnel proposépour I'exécution du contrat, avec les CV du peamsbn
principal (formulaires 4.6.1.2 et 4.6.1.3),

* une liste de I'équipementdestiné a l'exécution du contrat. Les descriptido&ent
démontrer la capacité du soumissionnaire a rédksetravaux, et doivent comprendre,
entre autres, les matériels minimaux suivants @nébat et ayant moins de 10 ans d'age):

Nombre Désignation
30 camions benne de capacité supérieure ou éddleri
10 camions - citerne d’au minimum 16 m
6 niveleuses de puissance d’au moins 140 CV
6 bulldozers de puissance d’au moins 200 CV
4 chargeurs de capacité minimale ® m
2 pelles mécaniques
3 porte — char
3 compacteurs a pneus d’au moins 20 tonnes
2 compacteur vibrant V3 ou supérieur
2 compacteurs a pieds de mouton
2 compacteurs vibreurs a double bille pour enrobés
3 compacteurs vibreurs & main
1 Recycleuse/fraiseuse de chaussée (type RM 350p@éuiesur)
2 camions citernes pour le ravitaillement en cabur
1 installation de concassage (primaire et secog)dai
1 centrale de béton bitumineux de capacité minih@&tonnes/heure
1 finisher (pleine largeur)
2 Répandeuse a hitume munie de systéme d’assereissem
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Autogravillionneur

tracteurs et balais mécaniques

camions d’entretien

bétonnieres de 500 litres

lot d’aiguilles vibrantes

compresseurs

groupes électrogenes

NI RIBRNNEF

postes de soudure

Le soumissionnaire justifiera en outre I'affectateu chantier du matériel de laboratoire et
de topographie nécessaire a tous les essais déleog¢otechnique et altimétrique prévus
au CPT.

Le soumissionnaire doit indiquer si ces équipemsoig sa propriété, sont loués ou sont
utilisés par un sous-traitant. Les documents duridabt décrivant complétement
I'équipement doivent étre remis avec I'offre (folaime 4.6.2).

N

une liste des matériaux et fournitures éventuelles destinés a étre utilisés dans les
travaux, avec indication de leur origine.

un programme de travail comportant de bréves descriptions des activitéxipales
(formulaire 4.6.3), indiquant le déroulement desh&s et le calendrier proposé pour
I'exécution de celles-ci. En particulier, la pragos devra détailler les travaux
temporaires et permanents a réaliser. Le soumisaian doit prendre en compte les
conditions climatiques existantes ainsi que daedénce de préparer les plans et d'obtenir
les permis de bétir préalablement a I'exécutiontdesux de construction. En outre, le
soumissionnaire doit fournir une déclaration dehméologie complete, avec des plans si
nécessaire, indiquant les méthodes qu'il proposengaliser les travaux. En particulier, le
soumissionnaire doit indiquer le nombre, les typieles capacités des équipements et des
personnes qu'il propose d'utiliser pour la réabisatles principales activités des travaux.

un échéancier d'exécution (diagramme en batondes dates clefs) montrant les périodes
et les taches dévolues a son personnel sur ce éndocmulaire 4.6.3);

des informations quant a lacalisation du bureau principal qui est proposé sur le site
(formulaire 4.6.3),

les données concernant les sous-traitants (leatesagt) et le pourcentage des travaux a
sous-traiter (formulaire 4.6.3),

les preuves d'une expérience pertinentdans 'exécution de travaux de nature similaire,
intégrant la nature et la valeur des contrats pemts, de méme que les travaux en cours et
engagés contractuellement (formulaire 4.6.4). Ceaves devront inclure une expérience
réussie, au cours des cing (5) dernieres annéesmeotitulaire principal dans la
réalisation d'au moins un (1) projet de méme nagtirde complexité comparable a celle
des travaux qui font lI'objet de I'appel d'offres,

le cas échéant, dasformations sur les soumissionnairesfaisant partie d'une joint-
venture/d'un consortium (formulaire 4.6.5),

les détails relatifs a I'historique de leurs litige durant les cing (5) derniéres années
(formulaire 4.6.6),

les grandes lignes du ou dasteéme(s) d'assurance qualité propogéormulaire 4.6.7),

les détails quant a I'hébergementet autres installations et services a mettre a la
disposition du maitre d'ceuvre (formulaire 4.6.8),

toute autre information (formulaire 4.6.9).

12.1.10Les piéces justificatives, déclarations et engagents conformément aux points 3.1 a 3.6
ci-dessus Ces documents doivent couvrir tous les membresmed'joint-venture/d'un
consortium, tous les sous-traitants et tous lemisseurs des soumissionnaires, comme il est
stipulé.

DAO Travaux Nouakchott - Bombri Page 15 sur 59

VOLUME 1



12.1.11 Sauf dispositions contractuelles contraiteas les matériaux, équipements et services a
fournir dans le cadre du marché doivent provenin état membre de I'Union européenne ou
d'un pays ou territoire des régions couvertes elgorisées par les instruments spécifiques
applicables au programme indiqué au point 3.1 ssde. Les soumissionnaires doivent
fournir un engagement signé par représentanpar lequel ils certifient leur conformité a
cette exigence.

Aux fins de la présente disposition, I"originegrsifie I'endroit ou les biens sont extraits,
cultivés, produits ou manufacturés. L'origine diemé doit étre déterminée en accord avec les
accords internationaux en la matiére (notammentatzrds de I'OMC), reflétés dans la
|égislation européenne sur les regles d'originecalde des douanes (Réglement (CEE) n°
2913/92 du Conseil) en particulier ses article2Z2 inclus et les dispositions relatives a sa
mise en ceuvre (Reglement (CEE) n° 2454/93 de lan@ission).

Les biens issus de I'Union européenne incluent peoxenant des pays et territoire d'Outre-
mer.

Les soumissionnaires doivent fournir un engagensgymeé par représentant par lequel ils
certifient leur conformité a cette exigence. Poriptlis amples détails, veuillez vous référer au
point 2.3.1 du PRAG.

12.1.12 Modifications (le cas échéant),
12.1.13La garantie de soumissiorselon le modele fourni au Volume 1, section 3.
12.1.14 Tous les soumissionnaires doivent indricertificat de visitedans leur offre.

12.1.15. Tous les soumissionnaires doivent inaurg@ustificatif de I'acquisition du DAO en version
papier dans leur offre.

12.2 Afin d'étre considérés comme éligibles poattrlbution du marché, les soumissionnaires doivent
fournir la preuve qu'ils répondent aux criteres de sélectio Cette preuve doit étre fournie par les
soumissionnaires par le biais des informationsestdbcuments décrits au point 12.1 ci-dessus st sou
toute autre forme que les soumissionnaires souhaite utiliser.

Dans le cas d'une offre soumise par un consortetnmsauf disposition contraire, ces critéres de
sélection seront appliqués au consortilans son ensemble

Les critéres de sélection de chaque soumissionsaiirieles suivants:
12.2.1 Capacité économique et financiére du cahdida

(i) Le soumissionnaire doit avoir réalisé un ckafti'affaires moyen annuel concernant I'exécution de
marchés de travaux de construction pour les trd8 @erniéres années (2010 — 2011 — 2012)
supérieur ou égal a quarante (40) millions d’euras

Dans le cas d'une joint—venture/consortium, lefobif'affaires annuel moyen concernant I'exécution
des travaux de construction pour les trois (O3higees années (2010 — 2011 — 2012) de chacun des
membres de la joint—venture/consortium doit étpesieur ou égal gingt (20) millions d’euros.

(if) L’évolution du chiffre d'affaires annuel (CAM)e doit pas étre décroissant@u cours des trois
(03) années (2010 — 2011 — 2012).

(iii) Le soumissionnaire doit avoir accés a un @rétla d’autres facilités financieres suffisanpesir
assurer la marge brute d’autofinancement nécegsaimaant la durée du contrat. Dans tous les cas, le
montant du crédit disponible doit dépasser I'égleivede quinze (15) millions d’euros

12.2.2 Capacité technique et professionnelle ddidah

(a) Le soumissionnaire doit avoir achevé au cowscihg (5) dernieres années au moins un (1)
marché des travaux de construction/réhabilitateriércement de routes revétues en enrdbés les
pays en développementhors du pays d'origine de l'entreprise) de mémergire et complexité
technique (Ex.: retraitement des couches, travagc aable-bitume, géo grille, etc.) que celle des
travaux qui font I'objet du présent AO.

Seront considérés comme de méme envergure aulétiee critére, les projets de construction, de
renforcement ou de réhabilitation ayant les carestigues minimales suivantes:
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» soit un projet routier d’'une longueur d’au moing Kn;

e soit un projet autoroutier ayant une longueur dtaains 50 km;

» soit deux projets routiers ayant chacun une longaéau moins 60 km ou deux projets
autoroutiers ayant chacun une longueur d’au mdirien3

Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit de defen des copies des certificats de réception
provisoire/finale signés par les maitres d’ceuvraefthes d’ouvrage pour les projets concernes.

(b) Le soumissionnaire doit exécuter au mai9o des travaux du marché par ses propres ressources,
ce qui signifie qu'il doit disposer de I'équipemedes matériaux, des ressources humaines et
financieres nécessaires pour lui permettre d'egécoe pourcentage du marché. Concernant

I'équipement, I'entreprise devra avoir au moingriegens décrits au point 12.1.9.

(c) S'il s'agit du membre principal d'une joint-tume/d'un consortium, il doit avoir la capacité
d'exécuter au moirs0 % des travaux du marché par ses propres moyens.

(d) S'il s'agit d'un partenaire d'une joint-ventdin consortium (c'est-a-dire, autre que le membre
principal), il doit avoir la capacité d'exécuter moins10 % des travaux du marché par ses propres
moyens.

(e) Tous les membres essentiels du personndl soumissionnaire doivent avoir I'expérience
adéquate et les qualifications certifiées et penties dans I'exécution de travaux comparables & ceu
du projet. Les qualifications et expériences dis@enel — clé sont au minimum les suivantes :

- un Directeur des travaux: Ingénieur génie civil/Travaux Publics, ayant moins dix (10) ans
d’expérience professionnelle dont cing (5) annéesdies fonctions similaires et au moins deux (2)
chantiers de construction/réhabilitation/renforcetmele routes revétues en enrobés selon les
caractéristiques définies au point (a) ci — deskaslangue du marché étant le frangais, une bonne
maitrise orale et écrite du francais est requise.

- un ingénieur topographe responsable du projet d’exécution, des travauxdgmphiques et des
métrés ayant au moins dix (10) ans d’expériencéepsmnnelle dont cing (5) dans des fonctions
similaires et au moins deux (2) chantiers de canstm/réhabilitation/renforcement de routes regétu
en enrobés selon les caractéristiques définiesomt (@) ci — dessus. La langue du marché étant le
francais, une bonne maitrise orale et écrite chch®s est requise.

- un ingénieur géotechnicienresponsable du laboratoire ayant au moins dix éh3) d’expérience
professionnelle dont cinqg (5) dans des fonctiommilaires et au moins deux (2) chantiers de
construction/réhabilitation/renforcement de routesétues en enrobés selon les caractéristiques
définies au point (a) ci — dessus. La langue duwch@&aétant le francais, une bonne maitrise orale et
écrite du francais est requise.

- un conducteur des travaux pour les terrassementst chaussées ayant au moins dix (10) ans
d’expérience professionnelle dans la réalisatiotraleaux de nature et de complexité comparable dont
au moins cing (5) ans dans des fonctions similaietsau moins deux (2) chantiers de
construction/réhabilitation/renforcement de routegtues en enrobés. La langue du marché étant le
francais, une bonne maitrise orale et écrite chch® est requise.

- un conducteur de travaux pour le revétemenen béton bitumineux ayant au moins dix (10) ans
d’expérience professionnelle dans la réalisatiotraleaux de nature et de complexité comparable dont
au moins cing (5) dans des fonctions similairesaet moins deux (2) chantiers de travaux de
construction/réhabilitation/renforcement de routesétues en enrobés selon les caractéristiques
définies au point (a) ci — dessus. La langue duwch@&étant le francais, une bonne maitrise orale et
écrite du francais est requise.

Un opérateur économique peut, lorsque cela esbpppr et pour un marché particulier, invoquer les
capacités d'autres entités, quelle que soit lar@dtnidique des liens qu'il a avec elles. Dansas |l

doit prouver au pouvoir adjudicateur qu'il aura aa disposition les ressources nécessaires pour
I'exécution du marché, par exemple en produisardngagement, de la part de ces entités, de mettre
ces ressources a sa disposition. Ces entités xpampte la société mere de l'opérateur économique,
doivent respecter les mémes régles d'éligibilitéyaamment celle de la nationalité, que l'opérateu
économique En outre les informations relatives a ces entitésds pour les criteres de sélection
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12.3.

pertinents devront étre reprises dans un documépard. Les preuves de leur capacité devront
également étre fournies lorsque le pouvoir adjudigaen fait la demande.

Les offres émanant de sociétés en partenBmiatant une joint-venture/un consortium doivent
également remplir les conditions suivantes:

« L'offre doit comprendre I'ensemble des informatiageguises au point 12.1 ci-dessus pchaque
membre de la joint-venture/du consortium de méme que les données de base pour I'exéadmon
travaux par le soumissionnaire.

« L'offre doit étresignée de maniére a lier juridiquement tous les melnes. L'un des membres doit
étre désigné partenaire principal et cette désiymatoit étre confirmée par la présentation des
procurations signées par les personnes autorisggsesentant individuellement chacun des
membres. Voir le formulaire 4.6.5 du Volume 1, at#, du dossier d'appel d'offres.

* Tous les membres de la joint-venture/du consorsomt tenus de rester au sein de celle-ci/celui-ci
pendant toute la période d’exécution du contratir Ma déclaration dans le formulaire de
soumission.

13.PRIX DES OFFRES

13.1
13.2

13.3

13.4

135

La monnaie de l'offre esERJRO.

Le soumissionnaire doit fournir un Détail Estlif et Bordereau des Prix. Le prix de l'offre toi
couvrir 'ensemble des travaux décrits dans leidosBappel d'offres. Tous les montants figuranbsia
les Détails Estimatifs et les Bordereaux des Reiquestionnaire et les autres documents doiveat ét
libellés dans cette monnaie, a I'exception desruaigx des états bancaires et financiers annuels.

Le soumissionnaire doit chiffrer toutes lemposantes des Détails Estimatifs et des Borderdasix
Prix (Tous les postes non chiffrés ne seront pggegpat seront censés étre couverts par les autres
postes du Détail Estimatif et du Bordereau des) Prix

Les prix n'incluent pas les taxes et droits fiscdart I'exonération est explicitement donnée peur |
marché. Les taxes et droits fiscaux non-exonérat sopart de ceux indiqués séparément dans les
présents Modéles d'offre financiere, compris dassprix du Détail Estimatif, du Bordereau des Prix
et du Tableau des travaux en Régie.

Si le soumissionnaire offre une remise, etlit figurer clairement dans le Détail Estimatif fouau
Volume 4 et étre indiquée dans le formulaire dargssion du Volume 1, section 1.2. La remise doit
étre indiquée pour I'ensemble des travaux.

Si le soumissionnaire offre une remise, chaijoe de paiement intermédiaire doit intégrer eett
remise calculée sous la méme base que dans I'offre.

14.PERIODE DE VALIDITE DES OFFRES

14.1

14.2

14.3

Les offres doivent rester valides durant paeode de 90 jours a compter de la date limite de

soumission mentionnée dans linvitation a soumigsw ou telle que modifiée conformément aux
points 9 et/ou 18.

Dans des circonstances exceptionnelles ett #eapiration de la période de validité des offrks
pouvoir adjudicateur peut demander au soumissiom@ prolonger la validité de leurs offres pour un
nombre indiqué de jours, qui ne peut dépasserdfdemandes et les réponses doivent étre formulées
par écrit. Un soumissionnaire peut refuser de sdocmer a cette demande sans confiscation de sa
garantie. S'il décide de s’y conformer, son offie peut étre modifiée et il est obligé d'étendre la
validité de sa garantie de soumission a hautela période révisée de validité des offres.

Le soumissionnaire retenu doit maintenir sifre gour une période de 60 jours supplémentalres.
délai supplémentaire est ajouté a la période dditéabans tenir compte de la date de notification.
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15. GARANTIE DE SOUMISSION

15.1 Le soumissionnaire doit remettre, au titresda offre, une garantie de soumission conforme au
Modéle du VOLUME 1, Section 3 du dossier d'appeffds, ou tout autre modele acceptable par le
pouvoir adjudicateur remplissant les mémes contitiessentielles. La garantie de soumission devra
présenter un montant &0.000 € (cing cent mille euros).’original de la garantie doit étre inclus
avec l'original de I'offre.

15.2 Elle peut étre fournie conformément au modeles la forme d’une garantie bancaire, d’'une traite
bancaire, d'un cheque certifié, d'une garantie éanad’'une compagnie d’assurance et/ou de garantie
ou d’'une lettre de crédit irrévocable au profitphuvoir adjudicateur.

15.3 La garantie doit avoime validité d’au moins 45 jours au-dela de la péode de validité des offres
y compris les prolongations. Elle doit étre émidatention du pouvoir adjudicateur pour le momtan
requis.

15.4 Les garanties de soumission des soumissi@snaon retenus doivent étre retournées avec la lett
informant que l'offre n'a pas été retenue.

15.5 La garantie de soumission du soumissionneiemu devra étre libérée lorsque le soumissionaaira
signé le contrat et fourni la garantie d’exécution.

16.SOLUTIONS VARIANTES

Les solutions variantes ne seront pas prises epteom

SOUMISSION DES OFFRES

17.SCELLAGE, MARQUAGE ET REMISE DES OFFRES

17.1 L'offre compléte doit étre présentée sous demé d’'un original, clairement marqué comme
«Original» et de5 (cing) copies également clairement marquées comme «Copie». d&nde
divergence, I'original prévaut.

17.2 L'offre technique et l'offre financiére doiverétre placées ensemble sous enveloppe scellée.
L’enveloppe doit ensuite étre placée dans une eppel scellée/un colis scellé.

17.3 Les soumissions doivent parvenir au pouvdirdidateur avant la date limite spécifiée au paiou
dans l'avis de marché, par lettre recommandée awegsé de réception ou par porteur contre regu
signé par l'entreprise/consortium ou son représéenta

L’offre doit étre envoyée a I'adresse suivante:

Monsieur I'Ordonnateur National du FED
S/C Cellule d’appui a I'Ordonnateur national du FED
BP 3006 Nouakchott — MAURITANIE
Téléphone : (00) 222 4525 5263
Télécopie : (00) 222 4525 6008
E-mail : cellulefed@yahoo.fr ou caon@economie.gouv.mr

17.4 L'offre y compris ses annexes, ainsi que tesslocuments d’accompagnement doivent étre envoyes
sous enveloppe scellée comportant uniguement:

a) I'adresse indiquée ci-dessus;
b) le code de référence de la présente procédurea’djugfres:
(EuropeAid/133379/D/WKS/MR);

DAO Travaux Nouakchott - Bombri Page 19 sur 59
VOLUME 1



C) la mention « A ne pas ouvrir avant la séance d’'duve des offres », dans la langue du
dossier d’appel d'offres,

d) le nom du soumissionnaire.

18.EXTENSION DE LA PERIODE DE SOUMISSION DE L'OFFRE

Le pouvoir adjudicateur peut discrétionnairemeenéte la période de soumission de l'offre par le
biais d'une modification conformément au point @nd® ce cas, tous les droits et obligations du
pouvoir adjudicateur et du soumissionnaire qui,sd@ncalendrier, se référent a la date initialement
indiquée, devront se comprendre comme se réfédanm@uvelle date limite de soumission.

19.OFFRE TARDIVE

19.1 Toutes les offres recues apres la date lidgtesoumission des offres indiquées dans l'avis deciné
ou les présentes instructions seront conservéele paruvoir adjudicateur. Les garanties liées geron
retournées aux soumissionnaires.

19.2 Aucune responsabilité ne peut étre assuméelaalélivrance tardive des offres. Les offres itasl
seront rejetées @ee seront pas évaluées

20.MODIFICATIONS ET RETRAIT DE L'OFFRE

20.1 Le soumissionnaire peut modifier ou retiren sdfre par notification écrite avant la date lienit
susmentionnée. L'offre ne peut étre modifiée apiietion de cette date. Les retraits doivent étre
inconditionnels et mettent fin a toute participatila procédure d’appel d’offres.

20.2 Toute notification de modification ou de rétrdoit étre préparée et présentée conformément aux
dispositions du point 17 et I'enveloppe doit indigude plus, "Modification" ou "Retrait".

20.3 Le retrait de I'offre durant la période corapréntre la date limite de soumission et la dagrpifation
de la validité de I'offre entraine la confiscatida la garantie de soumission.

OUVERTURE ET EVALUATION DE L'OFFRE

21.OUVERTURE DE L'OFFRE

21.1 L’ouverture et le dépouillement des offres pmtir objet de vérifier si les soumissions sont giétes,
si les garanties de soumission requises ainsi ggieldcuments demandés ont été fournis et si les
soumissions sont, d’'une maniére générale, en ordre.

21.2. Les offres seront ouvertes en séance pubfidaedate et a I'endroit précisé au point 20 aasl'de
marché par le comité désigné a cette fin. Le cogétiablira le proces-verbal de la réunion, mis a la
disposition des soumissionnaires a leur demande.

21.3 Seront annoncés lors de la séance d'ouveteseioms des soumissionnaires, les prix, les emmis
offertes, les notifications écrites des modificatioet des retraits, la présence de la garantie de
soumission (si demandée), ainsi que toute autrerrirdtion jugée appropriée par le pouvoir
adjudicateur.

21.4 Apres la séance d’ouvertuagicune information relative a I'examen, la clarifi@ation, I'évaluation
ni aucune recommandation relative a I'attributiancdntrat ne pourra étre divulguée jusqu'a ce gue |
marché ait été attribué.

Toute tentative d’'un soumissionnaire visant a erficer le comité d’évaluation dans la procédure
d’examen, de clarification, d’évaluation et de camgison des offres, a obtenir des informationdesur
déroulement de la procédure ou a influencer le piouadjudicateur dans sa décision relative a
I'attribution du marché entraine le rejet immédiatson offre.
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22.EVALUATION DES OFFRES

221

22.2

22.3

Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit de delaaau soumissionnaire des clarifications sur tout
point de son offre que le comité d’évaluation j@geecessaires a son évaluation. Les demandes de
clarifications et les réponses doivent étre fgit@sécrit. Elles ne peuvent en aucun cas viserdifi®o

ou changer le prix ou le contenu de I'offre, saofipcorriger des erreurs arithmétiques découvertes
par le comité d’évaluation lors de I'analyse ddsest

Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit defiggries informations fournies par le soumissionaai
si le comité d’évaluation le juge nécessaire.

Examen de la conformité administrative demeeff

Cette phase a pour objet de vérifier si I'offre eshforme, quant au fond, aux exigences du dossier
d’appel d'offres. Une offre est réputée conformsdai’elle respecte toutes les conditions, modatités
spécifications contenues dans le dossier d’'apmdfrds, sans s'en écarter ni a ajouter des raetrict
substantielles.

Les écarts ou restrictions substantielle sont sajld affectent la portée, la qualité ou I'exécutu
marché ou qui s'écartent du dossier d’appel d'sffsa limitent les droits du pouvoir adjudicateur ou
les obligations du soumissionnaire au titre du im&mu portent atteinte a la situation, au regarthde
concurrence, des soumissionnaires ayant présestéffles conformes. La décision qu'une offre est
non conforme devra étre diment justifiée dansppae d’évaluation.

Le comité vérifie que chaque offre:

* a été correctement signée, et

comporte une garantie de soumission correcte (saddée),

* que tous les éléments de la grille d'évaluation lde conformité aux prescriptions
administratives sont acceptables,

e gu’elle est accompagnée de tous les documentstettds les informations requis,
» se conforme en substance avec les dispositionsédemt dossier d’appel d’offres.

Si une offre ne répond pas aux exigences de le gfi¢valuation de la conformité administrativdeel
sera rejetée par le comité d'évaluation lors dehlase d’évaluation de la conformité.

Evaluation technique

Le comité d’évaluation doit évaluer les seulesaxfijugées substantiellement conformes au titre du
point 22.1.

La procédure d’évaluation vise a identifier le s@sionnaire le plus @ méme de permettre au pouvoir
adjudicateur, au moindre codt, de remplir ses oifge@ savoir disposer d’'une installation réalisée
temps, remplissant les criteres publiés et dabsidiget disponible. L'évaluation des offres peutgor
non seulement sur les colts de construction, n&isi &i nécessaire sur les colts d’exploitatideet
ressources nécessaires (facilité d’exploitatiordeetmaintenance) conformément aux spécifications
techniques. Le pouvoir adjudicateur examinera etaildéoute l'information fournie par les
soumissionnaires et formera son jugement sur la dascolt total le plus bas incluant ces codlts
additionnels.

A ce stade de la procédure d’évaluation, le codfigéaluation analysera la conformité technique de
chaque offre et classera les offres en deux cagsgaechniqguement conformes et techniqguement non
conformes.

Evaluation financiére

Au terme de I'évaluation technique, le comité vérijue les propositions financieres ne comportent
pas d’erreurs arithmétiques. Si I'appel d'offrestpcsur plusieurs lots, les prix sont comparés pour
chaque lot. L'évaluation financiere doit détermiteemeilleure proposition financiére pour chaque lo
compte tenu des éventuels rabais consentis.
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Lors de I'analyse de l'offre, le comité établiradex final de I'offre aprés correction sur la bades
regles énoncées au point 23.

23.CORRECTION DES ERREURS

23.1 Les erreurs éventuelles dans l'offre finaecs&ront corrigées par le comité d'évaluation dedaiére
suivante:

- en cas de différence entre les montants en chitrea mots, ces derniers prévalent;

- a I'exception des marchés au forfait, en cas déréifice entre un prix unitaire et le montant total
découlant de la multiplication de ce prix par lautité, le prix unitaire prévaut.

23.2 Le montant indiqué dans l'offre par le soumissaire peut étre ajusté par le comité d’évaluatn
cas d’erreur et le montant corrigé lie le soumiss@re. En cas de refus de sa part, son offre sera
rejetée et sa garantie de soumission confisquée.

ATTRIBUTION DU CONTRAT

24.CRITERES D’ATTRIBUTION

Le seul critere d'attribution est le prix. Le magctera attribué a I'offre conforme la moins-disante

Pour encourager la participation la plus large Hests ACP, des préférences particuliéres seront
accordées en vue de permettre l'optimalisatiormesources physiques et humaines de ces Etats. Pour
plus de détails, voir point 2.4.10 @uide pratique des procédures contractuelles dans lcadre des
actions extérieures de I'UE.

25.NOTIFICATION DE L’ATTRIBUTION, CLARIFICATIONS CONTR  ACTUELLES

Avant I'expiration de la période de validité deffte, le pouvoir adjudicateur notifiera a I'attrthire
par écrit que son offre a été sélectionnée eksdtison attention sur toute erreur arithmeétiquegeos
lors de I'évaluation.

Cette notification peut prendre la forme d’une fation a clarifier certains points contractuels gui
sont indiqués et auxquels le soumissionnaire @ofiréparer a répondre. Ces clarifications se lirhite
a celles n'ayant pas d’'impact direct dans le chi@x’ offre retenue. Le résultat de ces clarificatio
figurera dans un Mémorandum des clarificationg)&igar les deux parties et intégré au contrat.

Pieces justificatives requises de l'attributaire:

Avant que le pouvoir adjudicateur ne signe le aintiattributaire doit fournir legieces justificatives

ou les déclarations requises suivant la législatationale du pays dans lequel la société (ou cteacu
des sociétés dans le cas d'un consortium) estetabte, afin de démontrer qu'il ne se trouvedaes

l'un des cas mentionnés dans la section 2.3.3.uilleGratique des procédures contractuelles dans le
cadre de l'aide extérieure de IUE. Ces piécedipattves ou déclarations doivent porter une date q
ne peut étre antérieure a plus d'un an suivanata de soumission de l'offre. En outre, l'attribvata
doit présenter une déclaration attestant que, dejauidate d'établissement de ces documents, sa
situation n'a pas changé. Les documents mentiorciegtessus doivent étre fournis par le
soumissionnaire, chacun des membres d'une joirtivefd’'un consortium, tous les sous-traitants
assurant plus de 10 % des travaux et chacun desigseurs assurant plus de 10 % des travaux. Pour
tout autre sous-traitant ou fournisseur, le tinglast tenu de remettre une déclaration établiegiai-

ci selon laquelle il ne se trouve dans aucun desdtxclusion. En cas de doute a propos de cette
déclaration sur I'honneur, le pouvoir adjudicatedigera la production de documents prouvant que
ces sous-traitants ou fournisseurs ne se trouentans un cas d’exclusion.

En outre, les piéces justificatives démontrantlpacité économique et financiére ainsi que la ¢&pac
technique et professionnelle conformément auxrestéle sélection précisés au point 12.2 ci-dessus
seront exigeés, sauf si des documents donnantegaiisf sur ce point sont déja inclus dans I'offre.
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Si l'attributaire ne fournit pas les pieces justifives ou la déclaration dans un délai de 15 jours
calendrier suivant la date de notification de rltition ou s'il s'avére qu'il a soumis des fausses
informations, l'attribution sera considérée nullenen avenue. Dans ce cas, le pouvoir adjudicateur
peut attribuer I'appel d'offres au soumissionnai@ns-disant immédiatement suivant ou annuler la
procédure d'appel d'offres.

Apres la signature du contrat et la remise de targee d’exécution par I'attributaire conformémant
point 26, le pouvoir adjudicateur informera sanfaidies autres soumissionnaires de lissue de la
procédure et libérera leur garantie de soumission.

26.SIGNATURE DU CONTRAT ET GARANTIE D’EXECUTION

26.1

26.2

26.3

Dans les 30 jours suivant la réception durabsigné par le pouvoir adjudicateur, I'attribugasigne,
date et retourne celui-ci avec la garantie de baxaéeution (s'il y a lieu). Par la signature dutcamn
par I'attributaire, celui-ci devient le titulaire ke contrat entre en vigueur.

Si l'attributaire ne signe pas le contrat @lenrenvoie pas avec la garantie financiére degaddns

un délai de 30 jours aprés réception de la notiioa le pouvoir adjudicateur peut considérer
I'acceptation de I'offre comme nulle et non avensans préjudice de la saisie de la garantie de
soumission, des droits & compensation ou des recunt il dispose du fait de cette défaillanceaeiss
possibilité de contestation de la part de I'atti@dine a son encontre.

La garantie de bonne exécution visée par deslitons générales est fixée a 10% du montant du
marché et devra étre présentée selon le modelafigan annexe au dossier d'appel d'offres. Etke se
libérée conformément aux conditions particulieres.

27.ANNULATION DE LA PROCEDURE D'APPEL D'OFFRES

En cas d'annulation d’'une procédure d'appel d'sffres soumissionnaires seront avertis par le
pouvoir adjudicateur. Lorsque I'appel d’'offres asinulé avant la séance d'ouverture des offres, les
enveloppes scellées sont retournées, non ouvatkesoumissionnaires.

L’annulation peut intervenir dans les cas suivants:

e lorsque I'appel d'offres est infructueux, c’'estidedlorsqu’aucune offre méritant d’'étre retenue
sur le plan qualitatif et/ou financier n’a été re@u lorsqu’il n'y a pas eu de réponse valable;

» lorsque les parameétres techniques ou économiquesokt ont été fondamentalement modifiés;

* lorsque des circonstances exceptionnelles ou de forajeure rendent impossible la mise en
ceuvre normale du projet;

« lorsque toutes les offres conformes sur le plahriggie excédent les ressources financieres
disponibles;

e lorsqu’il y a eu des irrégularités dans la procédumotamment lorsqu'elles ont empéché une
concurrence loyale, a savoir lorsque l'appel dsffne respecte pas les principes d'économie,
d'efficience et d'efficacité (par exemple si lexgtu soumissionnaire auquel le marché doit étre
attribué est objectivement disproportionné par oajpau prix du marché)

En aucun cas le pouvoir adjudicateur ne peut étreedevable de dommages et intéréts, quelle
gu'en soit leur nature (en particulier les dommagepour pertes de profit) qui seraient liés d'une
quelconque maniere a I'annulation de la procédure ‘'dppel d'offre, et ce, méme dans le cas ou le
pouvoir adjudicateur aurait été informé de la posdiilité d'un préjudice subit du fait de
l'annulation. L'envoie de [invitation a soumissiomer n’engage nullement le pouvoir
adjudicateur & mettre en ceuvre le programme ou lerpjet annonce.

28.CLAUSES DEONTOLOGIQUES

28.1 Toute tentative d’'un soumissionnaire visasé grocurer des informations confidentielles, ac@der

a des ententes illicites avec ses concurrents ioflugncer le comité ou le pouvoir adjudicateur au
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28.2

28.3

28.4

28.5

28.6

28.7

28.8

28.9

cours de la procédure d’examen, de clarificatidéyaluation et de comparaison des offres entraine |
rejet de sa candidature ou de son offre et I'expafes sanctions administratives.

Sauf autorisation préalable et écrite du pmuadjudicateur, le titulaire d’'un marché et somspanel

et toute autre société avec laquelle le titulagteassocié ou lié, n’ont pas qualité pour exécuméme

a titre accessoire ou de sous-traitance, d’augesces, réaliser des travaux ou livrer des foures,
pour le projet. Cette interdiction est égalemergliapble aux autres projets pour lesquels le fiteja
en raison de la nature du marché, pourrait égalerserretrouver dans une situation de conflit
d’intéréts.

Lors de la remise de sa candidature ou deoffom le soumissionnaire est tenu de déclarerl qu'i
n'existe aucun conflit d'intéréts et qu’il n’a autlien spécifique équivalent a ce sujet avec léseau
soumissionnaires ou d'autres parties au projetduBant la mise en ceuvre du marché, une telle
situation se produisait, le titulaire aurait I'ajdtion d’en informer immédiatement le pouvoir
adjudicateur.

Le titulaire d’'un marché doit agir en touteca@gion avec impartialité et comme un conseillealoy
conformément au code de déontologie de sa profedswabstient de faire des déclarations publgque
concernant le projet ou les services sans I'appiarbaréalable du pouvoir adjudicateur. Il n’engége
pouvoir adjudicateur d’aucune maniére sans le ecdesent préalable écrit de ce dernier.

Pendant la durée du marché, le titulaire @t gersonnel respectent les droits de 'homme, et
s’engagent a ne pas heurter les usages politiqukstels et religieux du pays bénéficiaire.

La rémunération du titulaire au titre du maraonstitue sa seule rémunération dans le cadre du
marché. Le titulaire et son personnel doivent s&bs d’exercer toute activité ou de recevoir tout
avantage qui soit en conflit avec leurs obligatiengers le pouvoir adjudicateur.

Le titulaire et son personnel sont tenus awesgrofessionnel pendant toute la durée du maethé
apres son achévement. Tous les rapports et docsimegnis ou établis par le titulaire dans le caére d
I'exécution du marché sont confidentiels.

L'utilisation par les parties contractantes,tdus rapports et documents établis, regus, oisram
cours de I'exécution du contrat, est réglée papldrat.

Le titulaire s’abstient de toute relation sysible de compromettre son indépendance ou cellsod
personnel. Si le titulaire perd son indépendaneepduvoir adjudicateur peut, pour tout préjudice
gu’elle aurait subi de ce fait, résilier le marcahs mise en demeure préalable et sans que &rétul
puisse prétendre a une quelconque indemnité dereupt

28.10 La Commission se réserve le droit de suspendrd’annuler le financement des projets si des

pratiques de corruption de quelque nature qu'slbésnt sont découvertes a toute étape de la proeédu
de passation du contrat ou du marché et si le poadjudicateur ne prend pas toutes les mesures
appropriées pour remédier a cette situation. Ag sienla présente disposition, on entend par peatiqu
de corruption toute proposition de donner ou cotirs@noffrir a quiconque un paiement illicite, un
présent, une gratification ou une commission & tifincitation ou de récompense pour qu'il
accomplisse ou s’abstienne d’accomplir des actastayait a I'attribution du marché ou au marché
conclu avec le maitre d’ouvrage.

28.11 Toute offre sera rejetée ou tout contrat Endes lors qu’il sera avéré que lattribution dinizat ou

son exécution aura donné lieu au versement de fraimmerciaux extraordinaires. Les frais

commerciaux extraordinaires concernent toute cosionisnon mentionnée au marché principal ou qui
ne résulte pas d’'un contrat en bonne et due foaigarit référence a ce marché, toute commission qui
ne rétribue aucun service légitime effectif, tootmmmission versée dans un paradis fiscal, toute

commission versée a un bénéficiaire non clairenidantifié ou a une société qui a toutes les
apparences d’'une société de facade.

28.12 Le titulaire du marché s’engage a fourniraddommission, a sa demande, toutes les piéces

justificatives relatives aux conditions d’exécutidn contrat. La Commission pourra procéder a tout
contrble, sur piéces et sur place, qu’elle estilm@gcessaire pour réunir des éléments de preuve su
une présomption de frais commerciaux extraordisaire
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28.13 Les titulaires de marchés, convaincus de frammerciaux extraordinaires dans le cadre destgroj
financés par I'Union européenne s’exposent, entifomde la gravité des faits constatés, a la edgil
du contrat, voire a I'exclusion définitive du béréfdes financements de I'Union européenne.

28.14 Le pouvoir adjudicateur se réserve le dmisaspendre ou d'annuler la procédure lorsquigigaque
la procédure d'attribution du marché a été entadledeeurs substantielles, d'irrégularités ou dade.
Lorsque de telles erreurs substantielles, irrégékaou fraude sont découvertes apres l'attribudion
marché, le pouvoir adjudicateur peut s'abstengatelure le contrat.

29.RECOURS

Si un soumissionnaire s’estime |ésé par une eroeuirrégularité commise dans le cadre de la
procédure d'attribution, il peut introduire uneiplae. Pour plus de renseignements, consulter let poi
2.4.15 du Guide pratique des procédures contrdesughns le cadre de l'aide extérieure de I'UE.

30.PROTECTION DES DONNEES

Si le traitement de votre réponse a linvitationrs@umissionner implique l'enregistrement et le
traitement de données personnelles (tel que nomessel et CV.), ces données seront
traitéeduniquement pour les besoins de l'appel d'offreduetontrat par le contrdleur des données,
sans préjudice d'une transmission possible auxtésngn charge des taches d'évaluations et
d'inspection en application de la loi de I'UniomsLprécisions quant au traitement de vos données a
caractére personnel sont disponibles a I'adre$sznse::

http://ec.europa.eu/europeaid/prag/annexes.do?gfoup

Pour EuropeAid, le contréleur des données pouamet! d'offres est le Chef de I'Unité R3.

31.SYSTEME D'ALERTE PRECOCE ET BASE DE DONNEES CENTRAL E SUR
LES EXCLUSIONS

Les soumissionnaires et, s'ils sont des personm@mles, les personnes ayant un pouvoir de
représentation, de décision ou de contr6le sur o, informés du fait que, s'ils sont dans une des
situations mentionnées dans :

* la Décision de la Commission du 16.12.2008 relatdueSystéme d'Alerte Précoce (SAP) a
l'usage des ordonnateurs de la Commission et dgxag exécutives (JO, L 344 du 20.12.2008,
p. 125), ou

e« du Réglement de la Commission du 17.12.2008 suBdse de Données Centrale sur les
Exclusions (BDCE) (JO L 344 du 20.12.2008, p. 12),

leurs coordonnées (nom/dénomination, prénom siopees physique, adresse/siege social, forme
juridigue et nom et prénom des personnes ayantouwgr de représentation, de décision ou de
contrOle, si personne morale) peuvent étre enrégistdans le SAP seul, ou a la fois dans le SA® et

BDCE, et communiquées aux personnes et entités &ges dans la Décision et le Reglement
précités, en relation avec l'attribution ou I'exémud'un contrat de marché.

2 Conformément au Réglement du Parlement européaiin @onseil (CE) n° 45/2001 relatif & la protesti®es
personnes physiques a I'’égard du traitement deséssna caractére personnel par les institutioogganes de I'UE et
a la libre circulation de ces données

3 Ce lien conduit au document "Déclaration de canftihlité EuropeAid” publié dans les annexes gédegdu Guide.
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SECTION 2 : FORMULAIRE DE SOUMISSION
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FORMULAIRE DE SOUMISSION POUR UN MARCHE DE TRAVAUX

Référence de publication: EuropeAid/133379/D/WKS/MR

Intitulé du marché: TRAVAUX DE RECONSTRUCTION DE LA  ROUTE NOUAKCHOTT —
ROSSO.TRONCON 1: NOUAKCHOTT - BOMBRI

< Lieu et date >

A: Monsieur I'Ordonnateur National du FED, Ministr e des Affairés Economiques et du
Développement
S/C Cellule d’Appui a I'Ordonnateur national du FED
BP 3006 Nouakchott — MAURITANIE

Un formulaire de soumission signédoit étre fourni accompagné de copies dont le mendst
indiqué dans les instructions aux soumissionndir@soumission comportera une déclaration signée
par chaque entité juridique a l'origine de ladifreg sur la base du modeéle annexé au présent
formulaire.Tous les renseignements figurant dans la présentewsmission ne doivent concerner
que l'entité ou les entités juridique(s) soumettantadite soumission.

Tout document supplémentaire (brochure, lettre,) ¢tint a la soumission ne sera pas pris en
considérationLes offres soumises par wonsortium (soit un groupement permanent doté d'un
statut juridique, soit un groupement informel cegé& fins d'un appel d'offres spécifique) doivent

respecter les instructions applicables au chef ilde du consortium et a ses partenaires. Les
documents joints au formulaire de soumission d&rd'dex: déclarations, preuves, etc.) peuvent étre
soumis en version originale ou en copie. Si desesopnt été soumises, les originaux devront étre
envoyés au pouvoir adjudicateur a la demande dei-cel Pour des motifs économiques et

écologiques, nous vous invitons a soumettre vosiel@ssur support papier (pas de chemise ou
d'intercalaire en plastique). Nous vous suggérgaseéent d'imprimer, dans la mesure du possible,
vos dossiers recto verso.

Un opérateur économique peut, le cas échéant etupomarché déterminé, faire valoir les capacités
d’autres entités, quelle que soit la nature juridiges liens existants entre lui-méme et ces sntité
doit dans ce cas prouver au pouvoir adjudicatetit disposera des moyens nécessaires pour
I'exécution du marché, par exemple par la productie 'engagement de ces entités de les mettre a
sa disposition. Ces entités, par exemple la soniété de I'opérateur économique, devront respecter
les mémes regles d’éligibilité et notamment deomiité, que I'opérateur économique en question.
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1 PRESENTEE PAR

Nom du (des) soumissionnaire(s) Nationalité*

Chef de file’

Membre

Etc.

2 INTERLOCUTEUR (pour la présente offre)

Nom

Adresse

Téléphone
Télécopieur
Courrier
électronique

4 Pays d'enregistrement de I'entité lIégale.

° Ajouter ou supprimer autant de lignes que néaespaur les partenaires du consortium. Priére aternqu'un
sous-traitant ne doit pas étre considéré commeauenaire aux fins de la présente procédure d'apipfies.
Dans le cas ou cette offre est soumise par un ssionnaire individuel, le nom de ce dernier dajtifer sous la
rubrique €hef de file» (toutes les lignes suivantes sont a supprimeoaséquence)

DAO Travaux Nouakchott - Bombri Page 28 sur 59
VOLUME 1



3 DECLARATION(S) DU SOUMISSIONNAIRE

Chaque entité juridique identifiée au point 1 de cdormulaire, y compris chaque membre du
groupement de soumissionnaires en cas de consortiymoit soumettre une déclaration signée
utilisant le format ci-dessous.

En réponse a votre lettre d'invitation a soumigseorpour le marché précité, nous déclarons par la
présente que:

Nous, soussignés, déclarons que:

1 Nous avons examiné et nous acceptons dans saédelcontenu du dossier d’appel d’offres n°
[ ] du[../..l.]. Nous acceptons sans réserve ni restriction @jliatement
ses dispositions.

2 Nous proposons d’exécuter, conformément aux temoesossier et selon les conditions et délais
indiqués, sans réserve ni restriction les travalxasits:travaux de reconstruction du de la route
Nouakchott — Rosso, tron¢on 1: Nouakchott — Bombri.

Le prix de notre offre est da I'exclusion des remises décrites au point 4
Nous accordons une remise[é€],

Cette offre est valable pour une période9fejours a compter de la date limite de soumission des
offres.

6 Si notre offre est retenue, nous nous engagedosrair une garantie de bonne exécutioomme
demandé a l'article 13 des conditions particulieres

7 Notre société / compagnjet nos sous-traitanfsa / ont la nationalité suivante:

8 Nous soumettons cette offre [[comme membre duartinoey mené par < nom du soumissionnaire
principal / nous-mémes >]. Nous confirmons que no&isoumissionnons pas sous une autre forme
pour le méme contrat. [Nous confirmons en tant upeenbre du consortium que tous les membres
sont juridiguement responsables, conjointemenbkdarement, pour la mise en ceuvre du contrat,
gue le titulaire principal est autorisé a lier eeaevoir des instructions au nom et pour le condgte
chacun des membres, que la mise en ceuvre du copt@mpris les paiements, releve de la
responsabilité du membre principal et que tousriembres de la Joint Venture/du Consortium sont
liés pour toute la durée de mise en ceuvre du dpntra

9 Nous ne relevons d’aucune des situations nousdistert de participer a I'attribution du contratj qu
figurent au point 2.3.3 du Guide pratique des pilacés contractuelles applicables aux actions
extérieures de la CE. Nous joignons a notre offeepreuves usuelles aux termes de la législation du
pays dans lequel nous sommes établis, attestanhoue ne nous trouvons dans aucune de ces
situations d’exclusion. La date figurant sur layme ou sur les documents fournis n’est pas antérieu
de plus d'un an a la date de soumission de I'&frede surcroit, nous fournissons une déclaration
certifiée conforme que notre situation n'a pas glandurant la période qui s'est écoulée depuis
I'établissement de la preuve en question.

Nous sommes également conscients du fait que simediournissons pas ladite preuve dans un délai
de 15 jours calendrier suivant la réception de ddifination de l'attribution du marché ou si
I'information fournie s'avere fausse, I'attributjgourra étre considérée comme nulle et non avenue.

10 Nous nous engageons a respecter les clauses dipab@s figurant a I'article 28 des instructions au
soumissionnaires et, en particulier, nous n‘avomsua conflit d'intérét ni aucun lien spécifique
équivalent a ce sujet avec d’autres candidats autids participants a la procédure lors de notre
soumission. Nous ne sommes pas partie prenantelque titre que ce soit, & une autre offre dans la
présente procédure.
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11

12

13

14

Nous informerons immédiatement le pouvoir adjudioatde tout changement concernant les
circonstances susmentionnées a n'importe quel stadlexécution du contrat. Nous reconnaissons et
nous acceptons aussi que toute information inexaciacompléete puisse entrainer notre exclusion de
cet appel d’offres et de tout autre contrat fingpael'UE/le FED.

Nous prenons note du fait que le pouvoir adjudizan’est pas tenu de poursuivre cette invitadion
soumissionner et se réserve le droit de n'attribpm€une partie du contrat. Il n’encourt aucune
responsabilité vis-a-vis de nous en procédant.ainsi

Nous sommes parfaitement conscients et accegfoasnous puissions étre exclus des procédures
d'appel d'offres et de l'attribution du marché comément au point 2.3.4 du Guide pratique des

procédures contractuelles dans le cadre des aaidéseures de la CE, pour une période maximale

de 5 ans suivant la date du constat du manquerhgrgqei'a 10 ans en cas de récidive dans les 5 ans
suivant la date susmentionnée. De plus, nous amtemue, au cas ou nous faisons des fausses
déclarations, commettons des erreurs substantialles irrégularités ou une fraude, nous serons

frappés de sanctions financiéres représentant 21% % de la valeur totale estimée du marché qui

sera attribué. Ce taux peut étre porté entre 4 20 86 en cas de récidive dans les 5 ans du premier
manquement.

Nous sommes conscient que, pour assurer la pimtedes intéréts financiers des Communautés
européennes, nos données a caractére personna@npeditve communiquées aux services d'audit
interne, a la Cour des comptes européenne, aaliost spécialisée en matiere d'irrégularités
financieres ou a |'Office européen de lutte aniidie

NOM €1 PrENOME. .. ..t ettt et e et e e e e e e e e e ae e ]

DOment autorisé a signer cette offre au nom:

[T CT0 = 0 o = |5 U5 O ]

Cachet de la société / de la compagnie:

Cette offre comprend les annexes:

[liste numérotée des annexes avec les litres
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APPENDICE A L’'OFFRE POUR UN CONTRAT DE TRAVAUX

Référence de publication: EuropeAid/133379/D/WKS/MR

Intitulé du marché: TRAVAUX DE RECONSTRUCTION DE LA ROUTE NOUAKCHOTT —
ROSSO.TRONCON 1: NOUAKCHOTT - BOMBRI

Sous clauses des
Conditions générales ou
des Conditions
particuliéres du contrat

Monsieur I'Ordonnateur Nationa
du FED
4.1 S/C Cellule d’appui &
I’Ordonnateur national du FED
BP 3006 Nouakchott

Nom et adresse du pouvoir
adjudicateur

Nom et adresse de I'entrepreneur 4.1 A remplir par le soumissionnaire

Monsieur le Ministre de
Nom et adresse du Maitre d'CEuvfe 4.1 'Equipement et des Transports
B.P. 6808 - Nouakchott

Monsieur le Chef de Délégation de
I'Union Européenne en Républigue
Islamique de Mauritanie
BP 213 — Nouakchott

Au plus tard 180 jours a compter
33.3 de la date de naotification de
I’attribution du marché

Autorité de financement 4.1

Délai de délivrance de I'ordre de
démarrage des travaux

44 mois dont 32 mois pour la mise
Délai d’exécution 34 en ceuvre des taches et 12 mois

suivants pour la période de garantie
Monnaie 44.1 Euro
Loi du contrat 69.1 Droit de 'Ia Repubhque Islamique
de Mauritanie
Langue du contrat 2.1 Langue francaise
Langue des communications 2.1 Langue frangaise
Période d’accés au site 9 Sans restriction
o .
Montant de la garantie d’exécution 15.1 10% du monta,nt du marche et de
ses avenants éventuels
L . : 30 jours a compter de la date de
Délai de présentation du R
17 commencement de I'exécution dy
programme .
marché
Conformément aux lois et
Horaires de travail normaux 12.6 reglements en vigueur en
Mauritanie
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Période apres la date effective al : .
. Au plus tard 90 jours apres la
cours de laquelle le représentant du n BT
. T . 33.3 notification de I'attribution du
pouvoir adjudicateur doit donner .
) . marché
I'ordre de démarrer les travaux
0,1% de la valeur du contrat pour
chaque jour ou portion de jour
Dommages-intéréts liquidés 36.1 écoulé entre la fin de la période de
mise en ceuvre et la date réelle
d'achévement des travaux.
Limite des dommages-intéréts paur 36.1 10% du montant total du marché et
retard ’ de ses avenants éventuels
Pourcentage de rétention 47.1 10% de chaque acompte
Montant minimum des certificats . :
. : PR Sans objet Sans objet
de paiements intermédiaires
Pourcentage pour I'ajustement des Sans objet Sans objet
sommes provisionnelles
Montant de I'assurance pour la . .
conception Sans objet Sans objet
Montant minimum de I'assurance 16.4 illimité par événement avec un
au tiers ' nombre illimité d’événements
Périodes pour la présentation de 30 jours suivant la notification
; 16.5 AT 3
I'assurance d’attribution du marché
Nombre de membres du comité de : . .
¢ o A remplir par le soumissionnaire
reglement des litiges
Membre du comité de réglement
des litiges (en cas de désaccord) A remplir par le soumissionnaire
nommeé par
Regles d'arbitrage 68.4 Reglgmgnt de FJ,rocgdure de
conciliation et d'arbitrage
Nombre d’arbitres A remplir par le soumissionnaire
Langue de l'arbitrage Langue francaise
Lieu de l'arbitrage A remplir par le soumissionnaire

SIGNATUIE ...

(O T 1= (o3| (=SSR

DOment autorisé a signer au nom et pour le compte.d.........
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SECTION 3: MODELE DE GARANTIE DE SOUMISSION

<A compléter avec papier a en-téte
de linstitution financiere>

A l'attention de
Monsieur I'Ordonnateur national du FED, Ministre des Affaires Economiques et du Développement
S/C de la cellule d'appui a I'Ordonnateur NatiahaFED
BP 3006 ; Tél (222) 4525 25 63 — Télécopie (222460 08
E-mail : cellulefed@yahoo.fr ou caon@economie.gouv.mr
ci-apres dénommeée «le pouvoir adjudicateur»,

<Date>

Intitulé du marché: TRAVAUX DE RECONSTRUCTION DE LA ROUTE NOUAKCHOTT —
ROSSO.TRONCON 1: NOUAKCHOTT - BOMBRI

Référence de publication: EuropeAid/133379/D/WKS/MR

Nous soussignés, <nom et adresse de l'institutiomn€iére> déclarons irrévocablement par la présent
garantir, comme débiteur principal, et non pasesaght comme caution solidaire, pour le compte&rmsm

et adresse du soumissionnairke paiement au profit du pouvoir adjudicateu58@.000 € (cing cents mille
euros),représentant la garantie de soumission mentiontiagiéle 11 de I'avis de marché.

Les paiements sont effectués sur le compte indjpp€ le pouvoir adjudicateur, sans contestation ni
procédure judiciaire, dés réception de votre pregnieémande écrite (par lettre recommandée avesaciau
réception), déclarant que le soumissionnaire réasptsfait aux obligations du dossier d'appef#sf Nous

ne retarderons pas le paiement et nous ne nougosemns pour aucune raison. Nous vous informgrans
écrit des que le paiement aura été effectué.

Nous prenons note que la libération de la garas¥iffectuera dans les 45 jours apres I'expiratienad
période de validité de la soumission, incluant degentuelles extensions, en accord avec l'articladd8
instructions aux soumissionnaires.

La loi applicable a la présente garantie est aile< nom de I'Etat ou l'institution financiere cgmet la
garantie est établie>. Tout litige découlant oatieh la présente garantie sera porté devantilesmbaux de
Mauritanie.

La présente garantie entrera en vigueur et pregftrades la date limite de soumission des offres.

6 Le(s) nom(s) et fonctions(s) de la personne sigm@our linstitution financiére doivent étre indép en
majuscule.
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PROCURATION
ETAT FINANCIER

a) IDENTIFICATION EINANCIERE
b) FICHE D’IDENTITE LEGALE

QUALIFICATIONS TECHNIQUES
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EQUIPEMENT
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EXPERIENCE COMME TITULAIRE

INFORMATION SUR LES JOINT VENTURES
HISTORIQUE DES LITIGES

SYSTEME(S) D’ASSURANCE QUALITE
HEBERGEMENT EN FAVEUR DU MAITRE D'OEUVRE
AUTRES INFORMATIONS
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AVIS ADDITIONNEL AUX SOUMISSIONNAIRES

1. Toutes les questions figurant dans les modéleivedt faire I'objet d'une réponse par le
soumissionnaire.

2. Des feuilles supplémentaires peuvent étre jpist@écessaire.

3. Si une question ne s'applique pas au soumisaimril convient d’indiquer "pas applicable" ercda
avec une bréve explication.

4. Chaque page de chaque Modéle doit étre numétatéel’ordre en bas a droite de la page.

5. Les données financiéres et les déclarationeptéss par le soumissionnaire doivent étre libelere
EURO ou en MONNAIE NATIONALE. Les états bancairésrifjine peuvent étre également joints en
référence.

6. Si les piéces justificatives ne sont pas écd@ss une des langues officielles de I'Union ewrnpé,
une traduction dans la langue de l'appel d'offasé&lre fournie. Lorsque les documents sont daues u
des langues officielles de I'Union européenne agtre celle utilisée dans l'appel d'offres, il est
vivement recommandé de fournir une traduction dankngue de l'appel d'offres afin de faciliter
I'évaluation des documents.

7. Chaque partenaire d'une Joint-Venture/d’'un Cdngua doit remplir et fournir chaque Modéle.

8. Les sociétés soumissionnant comme Joint-Ver@oreortium doivent en plus remplir le modele 4.6.5
les concernant.

9. La personne qui signe ce questionnaire gardexiactitude et la véracité de toutes les indiaaio
fournies.

10. L’exactitude des réponses au questionnaire ebduaustivité et la documentation jointe seroigg® en
compte lors de I'évaluation des offres. L’attentidas soumissionnaires est attirée sur le fait que
I'absence de certaines données peut entrainendeuconformité au titre de la rubrique corresponelan
de 'évaluation.
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MODELE 4.1 INFORMATION GENERALE SUR LE SOUMISSIONNA IRE

4.1.1.  NOM A I8 SOCIELE ......oiiiiiieiiee ettt e et e e eee e e e e e st b e e e e e nbbe e e e e e nree e s

4.1.2. Adresse OffiCIEIIE ...
Téléphone ................ Télécopie........commum TEIEX coeeeennns MESSAQENE ....... e e eenrrreeeeenns

4.1.3. Noms et nationalités des principaux direCtEUrSBOGIES ..........cc.eeeeeiiuirieeiiiiieieeierenieeee e

4.1.4. Type de société (personne physique, Partnerstggtéamnonyme, etC.) .........cccoovvvveee s

4.1.5. Description de la société (par ex. entrepreneuéigdie génie Civil).........cccceeviiiiieiiccennnneen.
4.1.6. Nationalité de 18 SOCIBLE .......coiiiiiiiiiiieieii ettt e e e et e e e annr e e e e anes
4.1.7. Nombre d’'années d’expeérience COMME eNtrEPrENEUL . ..........uureeiaiuurreeeaiiieeeeaaiiereeaaeeeeeaans
e L= 10 ER=T0] I 0 F= YA Y U 1 S UORRRRRRS
=a-binternatiohal | ... .l
4.1.8. Details d’enregiStrEMENT ......c.ccuuiiiiiiiiiii ettt e e et e e e et e e e e s abbeeeeaaaes

veuillez joindre une copie du certificat d’enreggshent

4.1.9. Participations dans la société
Parts (%)

4.1.10. Nom(s) et adresse(s) des sociétés liees pourllsatian du projet et statut (filiale, sous-tratjan

4.1.11. Sila société est une filiale, quelle sera I'imation, si elle existe, de la société mére dans le
projet?

4.1.12. Les sociétés étrangeres doivent indiquer si elded 6tablies ou non dans le pays du pouvoir
adjudicateur conformément au droit applicable (Rofarmation seulement)

1[0 4 E= LU O PP EPPT R PPPRRRPPPR
(personne(s) autorisée(s) a signer pour le compteadunissionnaire
Date: .......cccceeeeeen.
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MODELE 4.2 DESCRIPTIF DE L’'ORGANISATION

Veuillez donner par aprées le descriptif de l'orgation de votre société en montrant la position des
directeurs, du personnel principal et leurs fomio

1[0 4 F= LU OO PPPT T PPPRRRPPPR
(personne(s) autorisée(s) a signer pour le comptsadumissionnaine

Date :
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MODELE 4.3 PROCURATION

Veuillez attacher la procuration autorisant la peree a signer l'offre et toute la documentation
correspondante.

R T[T (=S
(personne(s) autorisée(s) a signer pour le comptsadunissionnaire

Date:

DAO Travaux Nouakchott - Bombri Page 38 sur 59
VOLUME 1



MODELE 4.4 ETAT FINANCIER
Veuillez fournir toute I'information demandée erué@lents EURO ou en MONNAIE NATIONALE (UM).

441 Capital de base

Montant..........cccoooeiiiiinein. EURO G
Monnaie........cccceeeeeeeeeeieiinininn, EURO oMU
AULOTISE......cevvveeeeieeeeeeeiiiaa, EURO ou UM
EMIS..ccoiiiiiiiiiiiieeeeee, EURO G

4.4.2 Valeur annuelle des travaux entrepris auscdes 3 derniéres années, et projetée pour les deux
années a venir

EURO ou UM Année-3 Année-2 Derniére Annge Ar;r;i(resen Année+1 Année+2
National
International
Total

4.4.3 Valeur approximative des travaux en cour@naux et internationaux)
....................................... EURO ou maimnationale (UM).

4.4.4 Veuillez attacher des copies des bilans certif&s trois (3) derniéres années de la société @aec
traductions dans la langue de la procédure si péte$ dont les données de base suivantes seront
extraites et fournir la méme information pour lesixiannées a venir.

Année en
EURO OU MN Année 2009 Année 201D Année 20[L1 cours Année 2013 Année 2014
2012

1. Total de 'actif
2. Total du passif
Valeur nette (1-2) | s | s | s | s
3. Actif réalisable

4, Dettes a court terme
Fonds de roulement (3-4)

5. Profit (avant imPOSItION) | .....oeoee | [ e erreeeees | rreeeeesiiieeeaeas
6. Pertes | | e | e

4.4.6 Veuillez joindre une référence / un certifisar la situation financiére de la société et aoces a
des facilités de crédit (d’'un montant de minimdenquinze (15) millions d’euro$

SIGNALUIE: e e
(personne(s) autorisée(s) a signer pour le compteadunissionnaire

! Se référer a la section 4 des instructions aumgsionnaires pour savoir si les piéces justifiest (documents

de preuve) sont exigées.
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MODELES 4.5a et 4.5b
FICHE D'ENTITE LEGALE

[l

ENTITE LEGALE

DECLARATION DE CONFIDENTIALITE http:/fec.europa.ewbudget/contracts_grants/info_contracts/legal_entities/legal_entities_fr.cfm#fr

SOCIETE PRIVEE

FORME
JURIDIQUE

NOM(S)

ACRONYME | |

ADRESSE DU | |
SIEGE SOCIAL / I—l
ADRESSE

FISCALE | |

CODE POSTAL | BOITE POSTALE |

I
VILLE |
I

PAYS

NTVAD |

LIEU D'ENREGISTREMENT |

DATE D'ENREGISTREMENT | i | | |
J J MM A A A A

N° DE REGISTRE @ | |

TELEPHONE | | Fax | |

E-MAIL | |

IL CONVIENT DE FOURNIR CETTE FICHE "ENTITE LEGALE" COMPLETEE, SIGNEE ET ACCOMPAGNEE DE:

@ UNE COPIE DU DOCUMENT D'ASSUJETTISSEMENT A LA TVA SI CELLE-CI EST D'APPLICATION ET SILE
N° TVA NE FIGURE PAS SUR LE DOCUMENT OFFICIEL MENTIONNE AU POINT @.

@ UNE COPIE DE TOUT DOCUMENT OFFICIEL (P.EX. MONITEUR, JOURNAL OFFICIEL, REGISTRE DE
COMMERCE...) PERMETTANT D'IDENTIFIER LE NOM DE L'ENTITE LEGALE, L'’ADRESSE DU SIEGE SOCIAL
ET LE NUMERO D'ENREGISTREMENT AUPRES DES AUTORITES NATIONALES.

DATE ET SIGNATURE DU REPRESENTANT AUTORISE
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FICHE D'IDENTIFICATION FINANCIERE

—
=

i

FICHE D'IDENTIFICATION FINANCIERE

DECLARATION DE COMFIDENTIALITE hite:llec.eurcpa. eubudgetilibrary’contracis granfsiinfe confracts/orivacy sistement fr.pdf

INTITULE DU COMPTE BANCAIRE

INTITULE &

ADRESSE

COMMUNE/VILLE

CODE POSTAL

PAYS

@ e nom ou le titre sous lequel le compte a ét€ ouvert et nan le titulaire du compte

CONTACT | |

TELEPHONE | | Fax | |

E-MAIL | |
BANQUE

NOM DE LA EANGQUE

ADRESSE (DE |

L"AGENCE) |

COMMUNE/VILLE

CODE POSTAL

MUMERC DE COMPTE

IBAN @

|
PAYS |
|
|

@ Sile code IBAN (international bank account number) existe dans le pays ol votre bangue est eétablie

REMARGLUE:

CACHET DE LA BANGUE + SIGNATURE DU REPRESENTANT DE LA BANGUE]
[Les deux obligatoire) @

DATE + SIGNATURE DU TITULAIRE DU COMPTE
[ Obligatoire)

@ Il est préférable de joindre une copie d'un extrait de compte bancaire récent. Veuillez noter que le releve bancaire doit
fournir toutes les informations indiguées ci-dessus sous «INTITULE DU COMPTE BANCAIRE» et BANQUE®.

Dans ce cas, le cachet de lo bangue et la signature de son représentant ne sont pas requis. La signature du tituloire du

compte est obligatoire dans tous les cas.
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MODELES 4.6.1 &4 4.6.9 QUALIFICATIONS TECHNIQUES
MODELE 4.6.1 PERSONNEL
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MODELE 4.6.1.1 VUE GENERALE DU PERSONNEL DU SOUMISSONNAIRE

i- Vue d’ensemble
a - Directeurs et Management
b - Personnel administratif L
c - Personnel technique
- Ingénieurs L
- Géometres
- Contremaitres
- Mécaniciens
- Techniciens
- Opérateurs de machine
- Conducteurs
- Autre personnel qualifié
- Main d’ceuvre et personnel non qualifié

Total —=========c

ii - Personnel opérationnel sur le site dans leedd contrat (Si nécessaire)
a- Managementdusite
b - Personnel administratf L
c - Personnel technique
-Ingeniewrs” 000
- Géometres
- Contremaitres
- Mécaniciens
- Techniciens s
- Opérateurs de machine
- Conducteurs
- Autre personnel qualifié
- Main d’ceuvre et personnel non qualifié

Total ————————=—=—=

R T = (=R

(personne(s) autorisée(s) a signer pour le comptsadumissionnaine
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MODELE 4.6.1.2 PERSONNEL UTILISE DANS LE CADRE DU CONTRAT

Fonction/Nom Nationalit4 Age Educatign Années Principaux
d’expérience (avec | projets en tant
la société /dans les | que

travaux) responsable
(Projet/Valeur)

Directeur Travaux
Ing. Génie Civil / T. P: /
Travaux Topographigues
Ing. Topographe
Conducteur Travaux

Terrassements /
Conducteur Travat

Revétements

Controéle qualité

Contréle Laboratoire /

Ing. Géotechnicien

Autres responsables
pour /

Autres responsables
pour /

S1o]p =i | RUNUTTRUOIIY = WOy (N SRR
(personne(s) autorisée(s) a signer pour le compteadunissionnaire
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MODELE 4.6.1.3 EXPERIENCE PROFESSIONNELLE DU PERSONNEL PRINCIPAL
CURRICULUM VITAE (Maximum 3 pages + 3 pages d'annexes)

Position proposée dans le contrat:

1. Nom de famille:
2. Prénom:
3. Date et lieu de naissance:
4, Nationalité:
5. Statut civil:
Adresse (téléphone/fax/e-mail):
6. Education:
Institutions
Date:

De (mois/Anée)
A (mois/Anné¢

Dipléme:

7. Compétences linguistiques

Indiguer vos connaissances sur une échelle de (1 adiveau excellent; 5 - niveau rudimentaire)

Langue Niveau Passif Parlé Ecrit

Langue maternelle

8. Appartenance a une organisation professionnelle:

9. Autres compétences (par ex. maitrise de I'infdigue, etc.):

10. Position actuelle:

11. Années d’'expérience professionnelle:

12. Qualifications principales:

13. Expérience spécifique dans les pays non indlisés:

Pay: Date: de (mois/Année) |[Nom et bréeve description

(mois/Année) projet

14, Expérience professionnelle:

Date: de (mois/Année) a (mois/Anr

Lieu

Compagnie / Organisation

Position

Description d’emploi

15. Autres:
15a. Publications et séminaires:
15b. Références:

S T[T =SSR
(personne(s) autorisée(s) a signer pour le comptsadunissionnaire
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MODELE 4.6.2 EQUIPEMENT

Equipement proposé et disponible pour la mise eneslu contraf

DESCRIPTION
(Type/

Fabricant/Modele)

Puissance/
Capacité

No.
d’unités

Age
(Années)

Possédé (P)
ou loué(L)
et pourcentage
de propriété

Origine
(pays)

Valeur actuelle
approximative
en
EURO OU EN
MONNAIE
NATIONALE

A) | EQUIPEMENT DE

CONSTRUCTION

~ IV~ I-"I-"I NN NN N N NN~ |~

8

VOLUME 1

Pas la totalité de I'équipement possédé pardeesd
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DESCRIPTION Puissancd  No. Age Possédé (P) Origine Valeur actuelle
(Type/ / d’'unités | (Années) ou loué(L) (pays) approximative
Fabricant/Modele) | Capacité et pourcentags en
de propriété EURO OU EN
MONNAIE
NATIONALE
B) VEHICULES ET
CAMIONS
/
/
/
/
/
03] ~ AUTRE /
EQUIPEMENT

/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/

1[0 0 E= LU TP PRPPT R PPPRRPPPPRN

(personne(s) autorisée(s) a signer pour le comptsadumissionnaine
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MODELE 4.6.3 PLAN DE TRAVAIL ET PROGRAMME

4.6.3.1 Veuillez indiquer la localisation prévue de vdiigeau principal sur le site, des stations (strestu
métalliqgues/béton/asphalte), dépodts, laboratoitehergements, etc. (joindre les croquis si
nécessaire)
4.6.3.2 Veuillez donner une breve description de votreggmamme d’exécution des travaux en conformité
avec la méthode de construction et I'échéancieradelés
4.6.3.3 Veuillez joindre un diagramme en baton des étaptgues (Echéancier d’exécution) indiquant le
programme de construction et les activités pertawnes dates, répartition de la main d’ceuvre et
des stations, etc.
4.6.3.4 Si le soumissionnaire envisage de sous-traiterpante des travaux du contrat, il doit fournir les
détails suivants:
Travaux proposés| Nom et détails des Valeur en % de la Expérience dans des
pour la sous- sous-traitants sous-traitance travaux similaires
traitance rapportée au co(t total (Détails a préciser)
du projet
1[0 4 E= LU PP EPPT T PPPRRRPPP

(personne(s) autorisée(s) a signer pour le comptsadumissionnaine
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MODELE 4.6.4 EXPERIENCE COMME ENTREPRENEUR

4.6.4.1 Liste des contrats de méme nature effectués ag des cinq (5) derniéres années

Nom du Valeur totale | Période Date de % des Pouvoir Titulaire | Acceptation finale
projet/type de | des travaux du démarrage travaux | adjudicateur principal émise ?

travaux sous sa Contrat réalisés et lieu (P)ou - Oui

esponsabilit9 Sous-
traitant - Pas encore
(Contrats en cours
(S) — Non

A) National

9

VOLUME 1

Montants effectivement payés sans tenir compténdiation.
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Nom du Valeur totale | Période| Date de % des Pouvoir Titulaire | Acceptation finale
projet/type | des travaux du démarrage travaux | adjudicateur| principal émise?
de travaux sSous sa Contrat réalisés et lieu (P)ou - Oui
responsabilité Sous- - Pas encore
10 traitants (S (Contrats en
cours)
— Non
B)
International

4.6.4.2* Veuillez joindre les références et certificatgpdisibles des pouvoirs adjudicateurs

Signhature

(personne(s) autorisée(s) a signer pour le comptsadunissionnaire

10 Montants effectivement payés sans tenir compténdiation.

Se référer a la section 4 des instructions aumgsionnaires pour savoir si les piéces justifiest (documents
de preuve) sont exigées.
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MODELE 4.6.5 DONNEES SUR LES JOINT VENTURES

TR V0 A N [0 1 o T

4.6.5.2 Adresse du COmMItE de IrECHION ......coee e
T X e e —————
Téléphone ......cccccvvvvvvvnnnnns TElIECOPICammmnrvvvvvvvnvveee  E-MAIl

4.6.5.3 Agence dans I'Etat du pouvoir adjudicateur, s elkiste (dans le cas d’une Joint-
Venture/d’'un Consortium avec un partenaire prinogeanger)

P Ao [ (=YY= N0 (U I 10T == U T

Téléphone .........cccccvvvveeeeennns TEIEFAX ceei e
4.6.5.4 Noms des partenaires

4.6.5.5 Nom du partenaire principal

4.6.5.6 Accord régissant la formation de la Joint-VentdueZonsortium
i).Date de la SIgNature: ... e e
) = Y1 U U
iii) Piece jointe — Accord

4.6.5.7 Partage proposé des responsabilités entre lespiee (en %) avec l'indication du type de
travaux réalisé par chacun

R T (0 =SSR
(personne(s) autorisée(s) a signer pour le comptsadumissionnaine

Date:
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MODELE 4.6.6 HISTORIQUE DES LITIGES

Veuillez fournir I'historique des litiges et desdrages découlant de I'exécution des contratsoamscdes X
derniéres années ou en cours.

Un feuillet séparé doit étre utilisé pour chaquegraire de la Jointe Venture/du Consortium.

Année Résultat favorable au Nom du client, cause Montant litigieux
défavorable au et objet du litige (valeur courante en EURO O
soumissionnaire MONNAIE NATIONALE)
1[0 4 E= LU PP EPPT T PPPRRRPPP

(personne(s) autorisée(s) a signer pour le compteadunissionnaire

Date
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MODELE 4.6.7 SYSTEME(S) D’ASSURANCE QUALITE

Veluillez joindre les détails du/des systeme(s) dlieence qualité proposés afin de garantir I'exéauti
réussie des travaux.

R T[T (=PRI
(personne(s) autorisée(s) a signer pour le comptsadumissionnaine

Date  .....ccovenenns
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MODELE 4.6.8 HEBERGEMENT EN FAVEUR DU MAITRE D'OEUV RE

Veuillez fournir les croquis et les données déariviihébergement et les facilités offertes par le
soumissionnaire au titre des rubriques correspdadadu bordereau / de la décomposition globale et

forfaitaire.

R T = 1 = USRS
(personne(s) autorisée(s) a signer pour le comptsadumissionnaine

Date  .....ccovenenns
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MODELE 4.6.9 AUTRES INFORMATIONS

Les soumissionnaires peuvent fournir ici toute eiriformation qu'’ils jugent nécessaire a I'évaloatide
leurs offres.

R T[T =PRI
(personne(s) autorisée(s) a signer pour le comptsadumissionnaine
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SECTION 5: GRILLES D'EVALUATION
ADMINISTRATIVE ET TECHNIQUE
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GRILLE DE CONFORMITE ADMINISTRATIVE

Titre du marché: Travaux de reconstruction de la route Nouakchot Référence: EuropeAid/133379/D/WKS/MR
Rosso, troncon 1 Nouakchott — Bombri

Enveloppe no.

Nom du soumissionnaire

Conformité administrative

Vérification de la présence des documents. Co@geedses de la colonne droite

Ref. I.S. Document Oul NON N.A.

3.1-3.2-3.3| Nationalité du soumissionnaire (consortiur'r) éligible

10 Langue demandée

12.1.1 Formulaire de soumission et I'appendicegdiment rempli (Volume 1, section 2)

12.1.3 Formulaires du Volume 4

¢ Volume 4.3.3 - Bordereau des Prix

* Volume 4.3.4 - Travaux en régie

¢ Volume 4.3.5 - Sous-détail des Prix

¢ Volume 4.3.2 - Détail Estimatif

12.1.3.2 Justificatif des coefficients« a, b, cetd »

12.1.4 Etats des flux de trésorerie

12.1.5 Copies des documents et modelégolume 1, section 4)

* Information générale sur le soumissionnaire (foaiel4.1)

« Descriptif de I'organisation (formulaire 4.2)

« Procuration habilitant signataire (formulaire 4.3)

12.1.6 Preuve (formulaire 4.4)

12.1.7 Projections financieres(formulaire 4.4)

12.1.8 Signalétique financiére(formulaire 4.5a)

12.1.8 Fiche d'Entité Légale (formulaire 4.5b)

12.1.9 Qualifications techniques du soumissionnairéVolume 1, section 4)

« Présentation de I'organisation du soumissionnfren(ilaire 4.6.1.1)

« Liste du personnel proposé (formulaires 4.6.1 £ @&tl.3)

« Liste de I'équipement (formulaire 4.6.2) avec orgi

« Liste des matériaux et fournitures (éventuellesjication de I'origine

* Programme de travail (formulaire 4.6.3)

» Diagramme en batons (formulaire 4.6.3)

» Données concernant les sous-traitants (formula@&%

» Preuves d'une expérience pertinente (formulairet}.6

» Informations sur les consortiums (formulaire 4.6.5)

« Détails de leurs litiges (formulaire 4.6.6)

« Systeme(s) d'assurance qualité proposé (formulebr&)

« Détails quant a I'nébergement (formulaire 4.6.8)

12.1.10 Les piéces justificatives, déclarations etc. conforément aux points 3.1 a 3.6

» Déclaration de se trouver dans le cas du point&sl.S.

* Copie du Registre de commerce ou similaire

» Déclaration de ne pas se trouver dans l'une destisits d'exclusion
visées au point 2.3.3 du PRAG

Pour les entreprises exercant ou ayant exercé en Matanie

* Non contentieux avec le LNTP

+ FEtat de payements avec la CNSS

* Contributions diverses

* Non contentieux avec la Direction du Travail

 Etat de payements avec le Trésor

+ Etat de payements avec les banques de la place (BCM)

12.1.11 Engagement signé par représentant (point 3.1)

12.1.13 Garantie de soumission

12.1.14 Certificat de visite

12.1.15 Justificatif de I'acquisition du DAO en version paper

Conformité administrative globale
(Acceptée / rejetée)

Nom et signature du président

Date

12 5j 'offre émane d’un consortiurtpus ses membresoivent avoir une nationalité éligible
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GRILLE DE CONFORMITE TECHNIQUE

Travaux de reconstruction de la route Nouakchot

Titre du marché: Rosso, troncon 1 Nouakchott — Bombri

1 Référence: EuropeAid/133379/D/WKS/MR

Enveloppe no.

Nom du soumissionnaire

Conformité économique et financiere + capacitérigplke et professionnelle
Vérification de la validité et adéquation des doents. Cochez les cases de la colonne droite

Ref. I.S. Document QuI NON N.A.

3.1-3.2-3.3 | Nationalité du soumissionnaire (consortium) et sousaitants éligible

3.1-3.2-3.3 | Respect des regles d'origine

12.2.1 Capacité économique et financiére du candidat

« Chiffre d'affaires moyen annuel pour les 3 derniénesées > 40 M€

< Chiffre d'affaires moyen annuel pour les 3 derniénesées > 20 M€
(consortium)

« Evolution du chiffre d'affaires pour les 3 dern®emnées pas
décroissante

¢ Acces a crédit / autres facilités financiéres >Mi&

12.2.2 Capacité technique et professionnelle du candidat

(a) Preuve d'exécution dans les 5 derniéres am@ées

e projet routier d'une longueur d’au moins 100 km

* projet autoroutier ayant une longueur d’au moin&i®s0

* 2 projets routiers d’'une longueur d’au moins 60 km

* 2 projets autoroutiers d'une longueur d’au moin&i30

(b) Capacité d'exécution

« Déclaration de capacité d'exécuter > 70 % du mgwsah&es moyens

« Liste de moyens décrits au point 12.1.9

(c) Capacité d'exécution (Consortiums, membre graiti

» Déclaration de capacité d'exécuter > 50 % du mgrehé&es moyens

(d) Capacité d'exécution (Consortiums, partenaires)

* Déclaration de capacité d'exécuter > 10 % du marah&es moyens

(e) Expériences du personnel

Directeur des travaux

< 10 ans d'expérience professionnelle générale

« 5 ans d'expériences similaires

« 2 chantiers de caractéristiques similaires

» Maitrise orale et écrite du francais

Ingénieur topographe

» 10 ans d'expérience professionnelle générale

» 5 ans d'expériences similaires

« 2 chantiers de caractéristiques similaires

» Maitrise orale et écrite du frangais

Ingénieur géotechnicien

« 10 ans d'expérience professionnelle générale

» 5 ans d'expériences similaires

» 2 chantiers de caractéristiques similaires

» Maitrise orale et écrite du francais

Conducteur des travaux de terrassement

« 10 ans d'expérience professionnelle générale

« 5 ans d'expériences similaires

« 2 chantiers de caractéristiques similaires

» Maitrise orale et écrite du frangais

Conducteur des travaux de revétement

« 10 ans d'expérience professionnelle générale

» 5 ans d'expériences similaires

» 2 chantiers de caractéristiques similaires

» Maitrise orale et écrite du francais

Conformité technique et économique globale
(Acceptée / rejetée)

Nom et signature de I'évaluateur

Date
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